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SUHACI SNUJEJO NOVO POLITIČNO STRANKO 
ČE SE BODO REPUBLIKANCI 

IZREKLI ZA MOKROTO, BODO 
IMELI OPRAVKA Z NOVO STRANKO 

Tako demokrati kot republikanci se bodo na na-
rodnih konvencijah jeseni zavzeli za preklic 
osemnajstega amendmenta. — V tem slučaju bo 
začela delati Antisalonska liga na svojo pest, to-
da prerokujejo ji slabo srečo. 

Kot se je vče ra j izvedelo, z amore računat i tudi 
država N e w York pri p r ihodn j ih vol i tvah s t r e t j o 
s t ranko, če se bodo d e m o k r a t j e in republ ikanc i na 
svoj ih d ržavnih konvenc i j ah izrekli za modi f ikac i jo 
ali preklic suhašk ih postav, 

V7 t em s luča ju bodo suhači osnovali las tno s t ran-
ko in postavili svo je las tne kand ida te . 

Državni super in tenden t An t i sa lonske lige, F r e d 
A . Victor , pa še ni izgubil vsega u p a n j a . Izjavil je, 
da sma t r a republ ikance za tol iko pame tne , da bodo 
na državni konvenci j i , ki se pr ične d n e 25. septem-
b ra v A l b a n y , pustili popo lnoma v n e m a r prohibi-
c i j sko vp rašan je . 

Republ ikanc i newyor škega o k r a j a so za preklic, 
i s to tako č lanstvo ug lednega N a r o d n e g a Republ i -
kanskega Kluba . 

Freder ic R. Couder t jr . in bivši zvezni sena tor 
J a m e s W . W a d s w o r t h s ta vodi te l ja mokračev in 
bosta na državni konvenci j i n a j b r ž e vložila resolu-
ci je ter zah teva la preklic. 

M e d t e m so pa repub l ikansk i v o d i t e l j i v d r ža v i 
N e w Y o r k o f i c i j e l n o obves t i l i W a s h i n g t o n , da b o 
spre j e la d r žavna k o n v e n c i j a v A l b a n y r eso luc i j o za 
prek l i c o s e m n a j s t e g a a m e n d m e n t a . 

R a z m e r j e med nasprotn ik i prohibic i je in n j en imi 
pristaši je 34:1 7. 

Vodi te l j i so potisnili v p r a š a n j e kand ida tov v o-
z a d j e ter spravili v o sp red j e prohibic i jski p rob lem. 

Wil l iam J. Maier , p redsedn ik r epub l ikanskega 
d ržavnega odbora , še ni pojasni l svo jega stališča. 

S Y R A C U C E , N. Y., 28. ju l i ja . — T u k a j š n j i kon-
gresnik Clarence E. H a n c o c k je podal danes svo jo 
prvo iz javo glede prekl ica o s e m n a j s t e g a a m e n d -
menta . 

— 2L odp ravo o semna j s t ega a m e n d m e n t a , — je 
rekel, — b o m o napravi l i konec valu zločinov in ko-
rupci je . P o t e m n a m bo mogoče kupova t i zd ravo in 
va rno p i jačo ter se n a m ne bo t r eba bat i , d a kupu-
j e m o s t rup . 

AMERIKANCI 
REŠENI NA 

KITAJSKEM 
Ameriški kanonski čoln 

je izkrcal prebivalce, k o 
so komunisti poklali na 
stotine ljudi. 
PEJPING, Kita jska, 28. juli ja. — 

Ameriški prebivalci Kjuk ianga in 
Čangsa so se vkrcali na ameriške 
kanonske čolne pred pretečim n a -
predovanjem ki ta jskih komunistov 
v Hunan in Kiansi provinci. 

Kanonska čolna Monocacay in 
Palos s t a bila odlposlana v ta me-
s ta da odvedeta Amerikance, ka te-
rih je ba je nekako sto. 

S k u š a j so tudi odstrani t i izlet-
nike v Kulingu, predno bi prišli 
t j a k a j komunisti . 

Komunisti so že zasedli mesto 
Nančang v Kiangsi provinci, ople-
nili ter požgali mesto ter masakr i -
rali več stotin k i ta j skh prebival-
cev. Tudi iz drugih delov provinc 
poročajo, da so že prišli t j a k a j ko-
munisti , ki s talno prodira jo proti 
severu. 

Le malo opozicije imajo, ka j t i 
general Čang K a j Šek je umakni l 
svoje čete iz Kiangsi in Hunan pro-
vinc da ojači svoje armade, ki se 
bore proti Severni koaliciji 

Zadnje s t raže a rmade Čang K a j 
Seka so nepres tano ogrožene od n a -
predovanja komunistov. 

M00NEY HOČE 
TACOJŠNJE 

ZASLIŠANJE 
Mooney zahteva, naj ga 

zasliši vrhovno sodišče. 
Frank P. Walsh je pred-
ložil nujno peticijo. 

MATI IN SIN SKUPNO 
VSMRT 

HACKENSACK. N. J., 28. jul i ja . 
V neki tuka j šn j i hiši so našli mrtvo 
57-letno Emily Reed in n jenega 27 
let s tarega sina Char lesa Reeda. 
Zastrupei jna *ia bila s plinom Ree-
da je tožila njegova žena za lo-
čitev zakona, češ, da je ne podpira. 
Na>br4 je šel Iskat k mater i tolaž-
be. naka r »ta sklenila, da gresta 
skupno v ara rt. 

STRAŠNA POSLEDICA 
PIJANOSTI 

CHICAGO, HI, 28. Julija. — Div-
v , j m letalec Edward M. Johnson 

je t u k a j poneoreči usmrtil svojega 
otroka. V pijanosti je padel s svojo 
petme&ecev staro hčerko na t la. 
Vstal j«, toda pri tem se mu je iz-
muznil otrok s rok padel na tla in 
«1 preklal črepinjo. Johnson se je 
bil zvečer napil in caspal. V spa-
n j u je zariti* I strokov jok. Vstal 
je ter hotel otroka potolažiti, pri 
tem c« je pa pripetila usodepolna 

ADVERTISE 
in "GLAS NARODA" 

M0RK1 VOLKOVI V NORTH-
PORTU 

NORTHPORT L. I., 28. juli ja. — 
Letoviščarji in kopalci v Stoony 
Brook so vsi preplašeni, ker so se 
v neposredni bližini obali pojavili 
morski volkovi. Pred Strumpf in 
Geo Fir th , ki s ta vprizorila v m o -
tornem čolnu m a j h e n izlet, s ta se 
morala boriti s sedem čevljev dol-
gim morskim volkom, katerega sta 
z veliko težavo premagala ter ga 
privlekla k obali. 

V VROČINI GA JE ZEBLO 
WASHINGTON, D. C., 28. julija. 

Ko je kazal toplomer stodevet sto-
pinj, je prišel v trgovino Mrs. Char-
lotte McNitt neki neznanec ter od-
nesel trinajst gorkih volnenih odej. 

ŽENSKE V TURŠKI JAVNI 
SLUŽBI 

ISTAMBUL, Turčija. 27. julija. 
Minister za notranja dela je poslal 
vsem governerjem okrožnice, v ka-
terih jih opozarja na potrebo, da 
mora biti v vsakem večjem turškem 
mestu najmanj pet žensk izvolje-
nih • infistnl w e t . 

ŽENSKA UMRLA OPIKANA 
OD OS 

MORRISTOWN, N. J., 28. jul i ja . 
Dvajset minut potem, ko jo je pi-
čila osa pri nab i ran ju jagod, je u -
mrla včeraj eno in t r ideset letna Mrs. 
John Holt. 

Po mnen ju coronerja, je bila n j e -
n a smr t v večji meri posledica s t r a -
hu kot pa s t rupa. Bila je mat i pe-
t ih otrok. 

S AN FRANCISCO, CaL, 28. juli ja. 
Potom svojaga odvetnika, F rank P. 
Walsha je naprosil Tom Mooney 
višje državno sodišče, da lahko pri-
sostvuje v torek zasl išanju John 
McDonalda. 

Edwin McKenzile je stavil ta 
predlog že pre je za Warren Biiling-
sa in danes je predložil Walsh vr-
hovnemu sodinku William Wastu 
nas lednjo peticijo, katero je pod-
pisal Mooney v St. Quentin jetniš-
niei: 

— Prosim visoko sodisše, n a j iz-
da povelje, vsled katerega bi mo-
gel prisostvovati zaslišanju priče 
John McDonalda, da se premotri 
resničnost t eh dokazov* ter konča 
mojo dolgo zaporno kazen. 

Waste je sprejel peticijo brez ko-
m e n t a r j a ter rekel, da bo odločilo 
o tem višje sodišče, ki se bo jutr i 
sestalo k posebni seji. 

Mooney je rekel, d a >bi bil rad 
navzoč pri zaslišanju, ko bi McDo-
nald priznal, d a je po krivem pr i -
segel, vsled česar s ta morala dva 
romati v ječo za dolgo vrsto let. 

Walsh sam je dal izraza svoje-
mu mnen ju , da ima Mooney p r a -
vico biti v sodišču, ko bo nastopil 
McDonald. 

Dostavil je, da bo pr iznanje Mc-
Donalda zadnj i temelj za nada l j no 
pridržanje Mooneya in Billingsa. 
Walsh je rekel, da Mooney naspro-
tu je vsakemu parol i ranju Mooney 
je prepričan, da bo kmalu oproš-
čen. ! 

Lopovski državni pravdnik, ki je 
služil t ak ra t kot obtožitelj Mooneya 
in Billingsa. je izjavil danes, da ni 
bil plačain McDonald t a k r a t za iz-
poved, pač pa sedaj za preklic. Ker 
pa je znača j Charles Fickerta do-
sti dobro znan, bo našla njegova 
trditev vere le pri governerju ali 
pri višjem sodišču. j 

INDIJA SE ŠE 
NE BO KMALU 

POMIRILA 
Nacijon&listični voditelj 

je skrajno odporen. In-
dijci so bili pozvani, naj 
poostre gibanje civilne 
nepokorščine, da izvo-
jujejo zmago. 

BOMBAY, Indi ja , 28. jul i ja . — 
Indijski politiki so mnen ja , da iz-
ginja vedno bol j in bolj upanje , d a 
bo mogoče mirol jubnim potom li-
ra vnati k a m p a n j o za civilno nepo-
korščino. 

Poudar ja se, da niso imela n ika-
kega rezul ta ta poga jan ja , ki so se 
vršila v jetnišnici z Gandhi jem. 

Nacional is t ični voditelj je vztra-
jal pri tem, n a j se zagotovi indi j -
skemu nac iona l i s t i čnemu kongre-
su pravico neodvisnosti, česar pa 
nista mogla obljubiti oba poga-
jalca. 

Kongres zahteva, n a j se vodi po-
g a j a n j a brez ozira n a zaprtega vod-
nika. 

Vsa z n a m e n j a pa kažejo, da ne 
misli vlada dat i take pravice. V po-
litičnih krogih se glasi, da mora jo 
nositi vsi mirovni predlogi podpisa 
obeh are t i ranih podvojiteljev. V 
splošnem pa je Gandhi odklonil vse 
tozadevne predloge. 

V nagovoru v Suratu je pozval 
Patel, voditelj neodvisiiostne s t r an -
ke, vse člane kongresne s t ranke, 
n a j podvoje svoje sile te r vojuje jo 
boj do uspešnega konca. 

Na nekem drugem zborovanju v 
navzočnosti indijskih kmetov Je iz-
javil Patel, d a bi bila velika n e u m -
nost, če bi se preložilo indijsko kon-
ferenco v London. Glede konečnega 
izida boja je rekel nas lednje : 

— Mi vsi smo prepričani, da bo-
mo zmagali, vendar pa ne moremo 
reči, da bi prišla zmaga že jutri . Če 
ne bomo poostrili boja, ne bo zma-
ge nikdar . 

VOJAKI SKRBE 
ZA MIR V 

EGIPTU 
izvanredno zaseda n j e 

parlamenta. — Vlada 
zatrla vse sklepe. — Za-
nikanje davkov se vriž 
naprej. 

VSI, O VSI, S T R E M E IN H R E P E N E P O MIRU.. 

KAJIRA, Egipt, 28. juli ja. — Po-
sebni poročevalec Reuterjevega u-
rada je prisostvoval t a jn i seji n a -
c ional is t ičnih članov egipčanske-
ga par lamenta ter objavil danes 
vse podrobnosti poteka te seje. 

Nacijonalisti ali Wafisti so n a m -
reč zborovali, kl jub prepovedi k ra -
l ja Fuada ter pri tej priliki skle-
nili nastopit i pot pasivnega odpcra 
proti vladi. 

Poročevalec je dobil v petek zve-
čer povabilo, n a j se napoti v klub, 
k jer ga je .pozdravil Mahme Efendi 
Nekraši, pre jšn j i prometni mini-
ster. 

— Povabljeni ste bili, — mu je 
rekel slednji, — da prisostvujete 
posebni seji par lamenta . Mi ima-
mo zborovanje tuka j , ker je par -
lament zapuščen. 

V navzočnosti 146 članov se je pri-
čelo zborovanje s preči tanjem vlo-
ge n a kral ja . Poslanci so glasovali 
da se prizna zborovanje kot redno 
sejo par lamenta in izrekli na to ne-
zaupnico vladi. 

Ko je bilo seja zaključena ob pol-
dveh je proklamiral bivši ministr-
ski predsednik Nahas paša takoj -
šnji pričetek kampanje pasivnega 
odpora proti vladi. Nato so bili raz-
veljavljeni vsi davki. 

Istočasno se je pečala skupina se-
na tor jev z raznimi resolucijami, v 
kater ih so klicali n a odgovor vla-
do. k i j e b a j e kršila ustavo ob raz-
ličnih prilikah. Resolucije 30 bile 
pač sprejete, a ker ni bilo kvoruma, 
se je končala se ja višje zbornice, 
kmalu po seji poslanske zbornice. 

OFENZIVA 
TURKOV PRI 
GORI ARARAT 

Zadnji odpor kurskih 
vstašev, katere nepre-
no obstreljujejo z aero-
plani. — V vzhodni Tur-
čiji vlada mir. 

STAMBUL, Turči ja , 27. juli ja. — 
oP priklicanju številnih o jačenj so 
vprizorili Turki veliko ofenzivo pro-
ti vstaškim K ur dom. ki tabore n a 
gori Ararat in ki so dosedaj ušli 
obstrel jevanju z letali. 

Tekom zadn j ih dveh tednov so 
Turki razdejali več stotin vasi, ko-
jih prebivalci so podpirali vstaše. 

S to nasilno odredbo so Kurdom 
odrezali ves dovoz živil v goro. T u r -
ki so zavrnili 50 mož močni odde-
lek Kurdov, ki so hoteli priti svo-
jim rojakom ob Arara tu n a pomoč. 

Današnje uradno naznanilo jav-
lja. da vlada v iztočnih provincah 
Turčije sedaj zopet mir, seveda z 
izjemo ok ra j a Ararat . Časopisje j e 
dvignilo obdolžitev, da dobivajo 
vstaši munici jo iz I raka. 

SMRT SLOVENSKE 
FARMER1CE 

Iz Fly Creeka n a m poročajo, da 
Je padla s senenega voza slovenska 
farmerica Mrs. F. Žagar. Padla je 
tako nesrečno, da je kmalu zatem 
podlegla poškodbam. 

NEZAPOSLENOST V 
NEMČIJI 

BERLIN. Nemčija, 27. juli ja. —• 
Vodstvo Siemens Halske tovarn je 
objavilo, da bo odpustilo deset od-
stotkov svojih delavcev. N a j m a n j 
dva tisoč delavcev bo vsledtega ob 
kruh in zaslužek. 

* k 

Neglede kje živite, v Kanadi ali Zdru-
ženih Državah 

j e p r i p r avno in kor i s tno za Vas , ako se poslužu-
j e t e naše b a n k e za obres tonosno n a l a g a n j e in 
poš i l j an j e d e n a r j a v s t a ro domovino . 

Naša nakazi la se Izplačujejo na zadn j ih poš tah naslovljencev točno 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na pri n a s Izdanih potrdilih. 
^Naslovljene! prejmejo toraj denar deflpa, brez zamude časa, brez 
n a . d a l j n i h potov i n stroškov. 

Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom 
naslovljencev in žigom zadnjih pošt, katere dostavljamo pošilja-
teljem v dokaz pravilnega izplačila 
Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike • slučaja ne-
sreče pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slu-
čajih tudi na sodnijl v stari domovini. 

Nastopni seznam Vam pokaže, koliko dolarjev nam Je začasno po-
treba poslati za označeni znesek dinarjev ali lir. 

V Jugoslavijo 
Din 500 

1000 
2500 
5000 

l t ,000 

S 9.35 
$ 18.50 
$ 46.00 
$ 91.00 
$181.00 

S Lir 
V Italijo 

100 
200 
300 
500 

1000 

$ 5.75 
$11.30 
$16.80 

_ $27.40 
$54.25 

I Z P L A Č I L A V A M E R I Š K I H D O L A R J I H 
Pristojbina znaša 60 centov za vsako posamezno naka-
zilo, ki ne presega zneska $30.—, za $35.— 70 centov, za 
$40.— 80 centov, za $45.— 90 centov, za $50.— $1.—, za 

$100.— $2.—, za $200.— $4.—, za $300.— $6.—. 

Za Izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih, 
lirah ali dolarjih, dovoljujemo še boljše pogoje. Pri velikih nakazi-
lih priporočamo, da se poprej z nam pismenim potom sporazume-
te glede načina nakazila. 

Nujna nakazila izvršujemo po Cable Letter a pristojbino 75 e n t e r . 

SAKSER STATE BANK 
NEW TOBK, R. X. 

0381 
82 CORTLANDT STREET 

Telephone Barclay 0380 
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Jopisl bras podplat in o f tooost i m n e prlobčujejo. D e n t r n a j m bla-
,t>vsll poš i l j a t i po Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, 
iraglmo. da M xumb tudi prednje bivališča pare sn i . do hitreje n e j demo 

nas lovn ika . 

• t A A l H i l O M ' , l i l w . lAitt » t m t , H m f a c t , M. Y. 

H E N R Y F O R D 

Smrtne nesreča pod vozom. 

11. j u l i j a se je pr ipe t i la n a pot i 
rž K e r e š p a h a v R a d e n c e h u d a ne-
sreča., k a t e r e ždtev je pos ta l M a t i j a 
H o r v a t h , poses tn ik in m l i n a r v T i -
šini, neda leč od M u r s k e Sobote. 

I m e n o v a n i se j e s svoj im s inom 
odpe l j a l v KereSpoh po vino, Na po-
v ra tku , k o se j e voz pomi ika l n a v -
zdol po k lancu , s t a se k o n j a iz n e -
z n a n e g a vzroka splaši la . K l j u b t e -
mu, d a j e s ta , ki je ko raka l za vo-
zom, že p r e j zavrl kolesa, s t a ko-
n j a zdrve la z vozom vred navzdol. 

M a t i j a Horva th , s t a r 74 let, je 
zdrkni l pod kolesa. Sin, ki od izne-
n a d e n j a n i opazi l očetovega padca , 
se j e z a g n a l za vozom. Šele ko so 
se k o n j i ustavil i , j e uvidel, da oče-
t a n i n i k j e r . P r e s t r a š e n se je v r -
ni l n a z a j n a k lanec in s redi ces te 
n a š e l oče ta , ležečega v p r a h u , po-
p c p o l n o m a zmle tega in po loml j e -
nega . Nezaves tnega pones rečenca 
so t a k o j p repe l j a l i v n e m š k o R a d -
gono v bolnico, t o d a t a m je že čez 
n e k a j č a s a izdihnil . 

Poko jn ik zapušča š t i r i s inove, ki 
so k sreči dobro p resk rb l j en i . 

Velik gozdni požar. 

T e 'dni j e i z b r u h n i I n e n a d o m a o -
g e n j p r i d r v a h v gozdu n a K r e m -
po pr i Borovcu. Vnela so se že n a -
p r a v l j e n a d rva Zdrav iča , ž u p a n a iz 
Livolda, in kneza Auersperga . 

Razkrinkani roparji. 

Težka avtomobilska nesreča v 

Trgovec P e t e r 6e%ulič i z Lobor j a 
p r i K r a p i n i j e s svo j im tovornl in 
av tomobi lom pe l j a l 16 izletnikov v 
Rogaško S la t ino . Vsi d o b r e vol je 
so se iz letniki ob 10. vozili skozi 

.13. Jul i ja pr i spe la v Novo m e - < K r a p i n o . Zvečer pa se /je p r ipe l j a l 
s to 'V svo jem avtomobi lu z n a m k e j v K r a p i n o avtomobi l t e r prosil t a m -
Fc rd , ki ga je šof i ra l R a m o n K e n - 1 k a j š n j e g a z d r a v n i k a za p rvo z d r a v -
drič, t rgove s p r ep rogram! , H u s a - | n i ž k o , p o m o č češ. d a se je ob pol 8. 
džič K a n d r i j a i n t rgovski po tn ik j 2 V eče r a v t o s po tn ik i p revrn i l s ce-
M e h m e d Žul jevič , oba s t a n u j o č a v 1

 s t e v ^ m e t r o v globok j a r ek . 
Zagrebu n a L a n govern t i g u š t . 2 
Vsi t r i j e so se nas t an i l i v n e k e m j Zdravn ik , ki je h i t e l n a k r a j n e -

sreče , j e ugotovil , da j e pr i nezgo-
di soprogi uč i t e l j a M u ž j a k a iz L a -
bora z loml j ena k l j u č n a kost te r da 

v 
t u k a j š n j e m ho te lu t e r se tud i za 
čas svojega b i v a n j a aboni ra l i n a 
h r a n o . S l u č a j n o je p r i še l po svoj ih 
posl ih v Novo m e s t o tud i gene ra ln i 
zas topn ik ve le tvrdke R o s e n b l a t t & 
Co. S o h n iz D u n a j a I v a n K o m i d a r , 
s t a n u j o č v L j u b l j a n i n a S t a r e m t r -
gu š t . 1. P r i še l je n a r e s t av rac i j sk i 

da j e zadobi la tud i težke n o t r a n j e 
poškodbe. Tud i n j e n mož je bil tež-
ko poškodovan, isto t a k o tud i po-
ses tn ik Ž a b a r in n j e g o v a h č e r k a 
L j e rka . T u d i os ta l i po tn ik i so bili 

v r t ho te l a in ko se j e oziral po go- 1 v e č a l i poškodovani . P rav i ču -
s t ih , je zagledal pr i sosedn j i mizi 
o m e n j e n o t roj ico, ki j e sedela p r i 
p i jač i . Obraz i t e h gospodov so se 
m u zazdeli n e k a m z n a n i in so ga 
spomni l i n a grozno noč, ki jo j e 
doživel v Zagrebu , ko je pr iše l t j a 
po svoj ih <počlih d n e 19. decembra 
le ta 1919 ob 23. zvečer. K o m i d a r je 
t a k r a t po svo jem p r i h o d u odšel v 
kolodvorsko res t av rac i jo , k j e r je ve-
čer ja l . K n j e m u je pr i s topi l n e -
z n a n moški t e r ga vpraša l , če želi 
prenočišča , ki m u ga je p r i p r av l j en 
d a t i za zelo n izko ceno 4 Din. K o -
m i d a r je p o n u d b o t a k o j spre je l , n e -
z n a n e c m u j e naroči l , rfaj za t r e n u -
tek počaka , češ, d a gre obvest i t še 
enega d r u g e g a gospoda, ki m u je 

S A K S E R STATE 
B A N K 

82 COBTLANDT STREET 
NEW YORK, N. Y. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. d o 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 

svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer* 
P osi u i ujmo se val brez izjeme, 
te stare In stanovitne domače 

banke. 

O ro j aku , ki ga je dosti prenesel , 
so govorili, da pi je vino ko vodo. 

— Nak, to pa že ni res — je p r o -
tes t i ra l . — To pa že n i res. K a j t i 
vode sploh ne p i jem. 

Mlada lepotica je pr ipovedovala 
svoji p r i j a t e l j i c i ; 

— Mož, ki ga bom vzela m o r a 
biti zelo lep, pos taven, bo^a t , ugle-
den in m o r a imeti dobro službo. 

— In ma lo p r i f r k n j e n m o r a biti , 
da bo u«be vzel — je pr ipomni la 
p r i j a t e l j i ca l jubeznj ivo. 

Ljudje, ki bo deluii, oziroma delajo pri Fordu, ima-
jo o tem milijonarju svoje posebne nazore, ki pa nikakor 
niso laskavi. 

Kapitalisti«'no raso pis je predoea seveda Forda v po-
vsem d ruga eni luei ter ga predstavlja svetu kot nekakega 
dobrotnika človeštva, ki je oblagodaril ameriški narod s 
eeneuimi vozili ter daje dober zaslužek tisočerim in tisi»-
eerim delavcem. 

To je v gotovi meri res, toda le «lo gotove meje. 
.Precej natančno sliko o Heurvu Fordu je te dni ob-

javil delavski časopis ".Lansing Industrija! News". 

Olankar pravi, da Henry Ford ni nikak dobrotnik člo-' ^ k a r j e z a n € t i l o t a k o v e l i k 0_ 
v e s t v u ter da n i nikak prijatelj delavcev. Ampak naspi ol J g e n j . Poža r je opazi la n e k a ženska , * ™ revolver z bese-

1 J J r 1 . . . . . . . . . . . . „ d a m i : " D a j t e se l eg i t imi ra t i 
no. Ford je tiranski boss in brezsrčen skopuh. : * J e s u h l j a d po o n d o m e m ; 

„ . . , . . . . . .. t ud i p reskrbe l prenočišče v i s t em Zdraviou je pogorelo 187 kub ičn ih i . „„ . 
a „„ k r a ' J u • Ko s s j^ »neznanec vrni l , je 

odšel z n j i m n a d o z d e v n o p r e n o -
čišče. Nap rav i l a s t a že p rece j pot i . 
K o m i d a r ni vedel, k a m ga pel je , ker 
je bil brez orije-ntacije. N e n a d o m a 
pa s t a j i m a s topi la n a s p r o t i dva 
moška , eden v orožniški u n i f o r m i 
m u je n a s t a n i l n a p r sa b a j o n e t in 
za vpil : " R u k e v vis", d rug i pa m u 

me t rov drv, Auerspe rgu pa n e k a j 
n a d dva j se t . 

P o ž a r je n a s t a l z a r ad i z a d n j e sil-
n e vročine. V bližini o m e n j e n i h drv 
so n a m r e č napravk ja l i og la r j i ve-
like kope. Na k r a j u , k j e r so žagali , 
so pust i l i p r ece j ogl ja , ki j e začela 
za rad i m o č n o p r ipeka jočega solnca 

J « 
N a d a l j e j e r e č e n o v č l a n k u : 

gozdu T a k o j se je obrn i la pro t i B o - : 
rovcu in t a m obvest i la gasilce, ki 

V prejšnjih časih je javnost smatrala Henry Forda ; 50 *u takoj M del° Gas i l c i 50 mo" 

K o -
m i d a r je v zavest i svoje č is te vesti 
s tori l ve po ukazu , .prosil p a je, n a j 

S ga o d p e l j e j o tna kolodvorsko po-
„ , ^ . s t a jo , k j e r i m a neke osebe z n a n e . . gh poaar le omej i t i , da n i uniči l še J
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za dobrodušnega delodajalca, ki prebdi vse noči v postelji d r u g e v e č j e skladovnice drv, last Odgovorila sta mu, da je Tamo 

-i i . . , , . VT • u stanica" ter mu pokazala neke 
l e r n e p r e s t a n o i m s h , k a k o bi kor is t i l po p o m a g a l t l s t n n j kleza Auersperga. Nevarnost je Ob- m e d i o i u č v ^ ^ v s i ^ s e n a 

1,1 so pri lijem v .službi. Hud konkurenčni boj, katerega moJ, ^ ^ ^ 'gozdnT dTevTsa" b l i z u n e k e g a 

r i ' * 1 1 J ~ L - 1 -a vojevati, ga je pa pokazal v drugi luči. Vedno bolj se i k a r pos ta lo usodno za ves lepi so K o m i d a r j a popo lnoma izropali 
. . . . . , . , . . . . , _ j v _ „ ; in ga obdolžil, d a j e t iho tapec . O d -

razodeva kot ozkosreen, sebičen podjetnik, ki večino JU j gozd, ki se r azpros t i r a n a d K r e m p o , v z e H ^ m u ^ ^ ^ z ^ ^ 

neprestano misli na svoje lastne interese. 

— Vsako izboljšanje, ki ga je naklonil svojim delav-
eem, je bilo vnaprej preračunano, da mu prinese čimveč 
reklame. Istočasno je pa treba ugotoviti, da je šlo roko \ 
roki z vsakim izboljšanjem poslabšanje delavskih razmer 
v kaki drugi Fordovi tovarni. 

— V svojih tovarnah je H e n r v Ford industrijahii ti-j 
4 .1 del, k a j je v pake tu . Izročil m u ga 

ran, ki ga nima para v ameriškem trgovskem svetu, dasil j e n e i a c ! t r o g 3 0 _ 1 & t n i m C š i u & m u 
je ameriški trgovski svet znan po svojih tiranih. tud i p lača l za pot 10 D>n. 

P o opisu so t e dn i a re t i r a l i 31. 
— Henrv Ford je bil udeležil konference, katero je l e tnega brezposelnega Alojza Br i -

sklical predsednik Hoover za odpravo gospodarske krize, j novška . Brinovšek je u&il, toda 

n a K r o k a r j u . 

Žagica za železo v zavo ju češen j . 
Dne 24. j u n i j a je n e k i Leopold 

Alojz pr inesel v je tn išnico zavoj če-
š e n j in c igar za j e t n i k a A. Z. P r i 
pre iskavi so naš l i v p a k e t u žagico 
za ž a g a n j e železa in f a n t a izročili 
policiji . 

T a m je Alotjz izpovedal da n i ve-

obleko in »perilom, z la to uro z ve-
rižico, dva z la ta p r s t a n a z b r i l j a n t i 
t e r l is tnico s 8000 Din, v r e d n o s t n i -
m i pap i r j i , m e d n j i m i tud i ček za 
pol mi l i j ona d i n a r i e v . P o t e m e l j i -
t em i z r o p a n j u so ga n a vsak n a č i n 
hote l i ubi t i in vreči v bližni potok. 
K o m i d a r j i h j e rot i l i n prosil, n a j 
ga pus te živeti , ke r i m a n e p r e s k r b -
l j en 3 o t roke in ženo, za k a t e r e m o -
ra skrbet i , t e r je svo j emu s p r e m -
l jeva lcu p o l j u b l j a l t ud i roke, ker je 
t a z ah t eva l od d rug ih dven n a j ga 
u s m r t i t a . 

K o m i d a r ju so se v grozi vt isni le 
Leopold Alojz ga je p r i k o n f r o n t a - j sl ike vseh t r e h v spomin in d a n e s 
ci j i t a k o j spoznal . Br inovška , ki je 
k o m a j 20. j u n i j a bil izpuščen po 
osemmesečni kazni , so izročili so-
dišču. 

Smrtna kosa. 
Na L a b o r a h pr i K r a n j u j e po 

— Veliko in splošno zanimanje, ki ga je izzvala kon-
ferenca, j e izrabil v svojo reklamo s tem. da je objavil j 
zvišanje plač. 

— K o se je pa vrnil iz Washingtona, je izsilil znani-! 
no znižanje plač s tem, da je odstopil velik del svoje pro-| t e ž l c i bolezni u m r l a A n t o n i a Vil-

dukcije kontraktorjem j»o takih cenah, da je bilo na v s a k . f a n , gosti ln ičarka . 
, , . . , . . . v, , —- P o dolgi, m u č n i bolezni je n a 

n a č i n treba skreiti p l a c e , rord. dobrotnik človeštva. t ° 1 1 posestvu v S k r a d u p r e m i n u l a M a r i -
morda najznačilnejši reklami faker, kar so jih dosedaj j ja Lončaričeva, soproga tudi v Slo-
proizvedle Združene države. 

— Njega nikakor ni smatrati za dobrotnika človeštva, 
pač pa za resno nevarnost, ki preti bodočemu blagostanju 
dežele. 

ANGLEŠKI SPIRITIST1 IN CONAN DOYLE. 

P r t d k r a t k i m umr l i angleški pi-
s a t e l j S i r Conam Doyle, a v t o r z n a -
n i h de t ek t i v sk ih r o m a n o v , v k a t e -
r ih n a s t o p a oseba mi s l eca -de t ek t i -
va Schor locka Hohne&a, j e p o s m r t i 
ovo je«* s i n a n a boj išču zapa l v d u -
ševno dopree l jo t e r se popo lnoma 
posve t i l n e r a b n i m s t v a r e m ; postal 
ju u v e r j e n apiHUsi i n okul t i s t , ta-
ko da j e n j e g o v o s lovs tveno delo-
vanj« o d leta 1930 dalje posvečeno 
zkoro izključno propagandi spritiz-
m a . Svoje spiriUstične poskuse Je 
pro izva ja l skoro v vseh del ih sveta . 
Celo n a smrtni postelji Je svojcem 
obljubil d a os tane tudi po smrti m 
njimi t neprestanem stiku. Drugi 
n jopyr aka Adrian Jo iajavll ured-

S"Daiy Malls.-, d a r o d b i n a ve-
o č o t u d o s k r a j n o s t i i n Je p r ^ 

dft b o v a d r i a l a z v « s očo-
US& t u d i sadftfc k o Je i o v grotw. 
i t o tejm j e p o r w o e t ' - -ned ao«ie~ 

razgovor rodbine z umrlim pogla-
varjem. 

Zdaj pa javljajo, da se je v n e -
kem mestu javil pokojni Conan 
Doyle. Baje Jim je pripovedoval, da 
je sedaj Se močno utrujen od veli-
kega dela. ki g a je opravil v živ-
ljenju, vendar bo kasneje, ko se 
malo odpočije, ostal v s ta lnem stiku 
s spritističnimi verniki. — To izjavo 
je dal pokojni pisatelj prekn m e -
dija Tbomsona, ki Je v podzavest-
nem s tanju ponavljal, kaj mu pri-
poveduje pokojnikov duh. 

P O I K A V 1 L 

V naznani lo glede LOUISA HRI-
BARJA so Je vrnila ne l juba pomo-
ta. V s&hvalL z a v a c e c se i m a gla-
siti "Blai Odar, Kenton. Ohio", ne 
pa "John Dffinurrič". Pokojnik xa-

otrofc, med nj imi hčer 

veni j i obče z n a n e g a in ug lednega 
ve lepo d j e tn ika Jos ipa Lončar iča . 

j i h je po dese t ih le t ih zagledal zo-
pe t n a t u k a j š n j e m r e s t av rac i j skem 
vr tu . N e m u d o m a se je podal n a o -
rožniško p o s t a j o t e r zadevo p r i j a -
vil. Orožniki so vse odpel ja l i n a so-
dišče, k j e r j i h j e zasl išal pre isko-
va ln i sodik. 

Naroč i te se n a " G l a s N a r o d a " — 

n a j v e č j i s lovenski d n e v p ' k • U n -

ien l t i d i i a r a h . 

dež p a je, d a so t r i j e ot roci ostal i 
nepoškodovani . 

Prijet cerkevni tat. 
V Č r n u č a h , p r i znan i izletni va 

sici L j u b l j a n č a n o v , so doživeli l j u -
d j e p r e c e j š n j e r a z b u r j e n j e . 

K o s ta se v rača la okrog polnoči 
domov dva mladen i ča , s t a opazila , 
d a je ž u p n a cerkev vsa r azsve t l j ena , 
p r a v kakor bi se b r a l a polnoč n i -
ča. n a s t en i p a je bila v idna og rom-
n a senca moške postave. Mladen i -
ča s ta je la i z g a n j a t i t a t u iz zakle-
n j e n e cerkve, in pr i t em h u r o n -
sko kr iča la , da so se zbudil i vsi l j u -
d j e v bližini. T a t je jel gas i t i p r i -
ž g a n e les tence in k o n č n o je v la-
da l a v bož jem h r a m u t e m a . K m a l u 
se je zbra lo mnogo l judi , a noben 
se n i upa l v cerkev, češ, da je v ce r -

, kvi po lno to lovajev, ke r so tak«? 
j "ko ra j žn i " , d a se u p a j o pri peslu 
I ob j e s tno svet i t i . 

: S l edn j i č s ta pr iš la orožnika , ki 
' s t a p r ev idno vstopi la v cerkev. Na 

veliko z a č u d e n j e p a je t r e p e t a l za 
ce rkven imi v r a t i b ledikav fan t i č , 
s t a r j edva 16 le t t e r si obuva l čev-
l je . Orožniki so ga ukleni l i in o d -
vedli n a zas l i šan je . T a t je 16-ietni 
Vojska^ doma iz L j u b l j a n e . V ce r -
kev se je v t i he t ap i l ob M a r i j i n e m 
z v o n e n j u t e r ga je cerkovnik po od -
h o d u zakleni l . Mislil je, da bo se-
d a j , ko je cerkev z a k l e n j e n a , brez 
s k r b n o vršil svoj posel. A. žal, je 
bila puščica p r a z n a in d e n a r j a n i 
dobil. K a j ga je pr ivedlo do tega , da 
je pr ižgal vse sveče tud i n a o l t a r j u , 
se n e d a to lmač i t i . Mogoče f a n t d u -
ševno n i popo lnoma zdrav . 

Nevaren ptiček pod ključem. 

13. j u l i j a j e ce l j ska po l ic i j a a r e -
t i r a l a v Klavn i ulici 21- le tnega 
brezposelnega že lezol lvar ja K a r l a 
Kokliča, ki je d o m a iz Avstr i je , p r i -
s o t j e n pa v Novo cerkev pr i Cel ja . 
Sp raševa l je p r i r a z n i h s t r a n k a h za 
nas love n e m š k i h posestnikov in 
n e m š k i h p o d p o r n i h d ruš tev . I s to 
dopoldne je i zmakn i l Koklič iz k u -
h i n s k i h v r a t s t a n o v a n j a k a t e h e t a 
L u k m a n a k l j uč in n a t o čaka l n a 
cesti , k d a j da bo L u k m a n odšel z 
d o m a da bo mogel vlomit i . Bil pa 
j e p r a v o č a s n o opažen n a begu, a r e -
t i r a n in s p r a v l j e n v zapor . Ponoči 
je v z a p o r u p rekopa l zid in zlezel 
skozi o d p r t i n o n a d p e č j o v s t a n o -
v a n j e sosedn je s t r a n k e Videčni. io-
ve. ki 'je o t r k a n j u a r e t i r a n c a obve-
s t i la policijo. S t r a ž n i k i so mladega 
in n e v a r n e g a p t i čka ponovno a r e -
t i ra l i in ga v a r n e j š e zapr l i in uk le -
nili. P r i n j e m so naš l i novo u s n j a -
t o aktovko, v k a t e r i je imel celo 

Na nekem pikniku se ga je bil 
r o j ak čez m e r o nasekal . K o m a j se 
je držal n a nogah . 

Pro t i večeru se je odprav l j a l do-
mov. Bolj po š t i r ih kot po dveh. 

— Za božjo voljo — so mu rekli 
— kam pa siliš t a k ? 

— Domov m o r a m , — je odvrni l . 
— Zdaj je že skrajni čas. 

k r a m o n a j r a z l i č n e j š i h p redmetov , 
k a t e r e j e oči v idno n e k j e pokradel . 

Koklič t rdi , da je v z a d n j e m času 
potoval .po Grč i j i in Da lmac i j i in 
d a j e vse s t v a r i poš teno kupi l in 
plačal . 

Pol ic i ja p a je ugotovi la , da Ko-
kliča za s l edu je t i ra l ica v pol ic i j -
skem d n e v n i k u l j u b l j a n s k e polici j-
ske d i rekc i je za rad i s u m a t a tv ine ; j 
zagrebška polici ja je že pred k r a t - i _ Tak n e boš n i k a m o r prišel, — 
k im poslala Kokl iča p o odgonu v j so mu ugovar ja l i . — S a j se k o m a j 
domovinsko občino. Pol ic i ja p re - ; na n o g a h držiš, 
i s k u j e n a d a l j n j e n j egove grehe . | _ S a j vem, da ne, no, pa sa j ne 

bom hodil. S a j i m a m motorcycle 
ČUDNI MUZEJ zuna j . 

Š p a n s k a p lemiška rodb ina Hi - j 
j a r ima n a j p o p o l n e j š o zbirko oblek ' Ženske so čudne. Rade se k r e g a -
in u n i f o r m od 15. s to le t j a do d a - i n p rep i ra jo , posubno s svoj imi 
n a š n j i h dni . T a zbi rka ima veliko ! možmi. 
zgodovinsko vrednos t , ker kaže 
razvoj evroske mode skoro za 500 
let n a z a j . H i j a r i pa niso n a m e n o -
m a zbiral i oblek, m a r v e č se i m a j o 

. za muze j zahva l i t i pr ivi legi ju, ki go 
; je eden p radedov dobil od k r a l j a 

In vedno m o r a j o imet i z a d n j o be-
sedo, pa če se k r ega jo in p r e p i r a j o 
ali ne. P o z n a m pa druž ino v ka te r i 
ima mož vedno z a d n j o besedo. 

O n i m a z a d n j o besedo četudi se 
v sakdan p r e p i r a t a cd j u t r a do ve-

i J a n e z a ob pril iki o b l e g a n j a Tole- čera. Ona je h u d a ko zlodej, včaei 
. da . K r a l j u J a n e z u se je t e d a j po- tudi k a j po plečih pade . toda zad-

srečilo, da je zbežal pred svoj imi n j o besedo ima on. 
sovražniki le t ako . da m u je pie- ( Zvečer ji n a m r e č p rav i : 

I miški paž iz rodbine H i j a r j e v od- , — Nikar ne zamer i , d r a g a m o j a , 
dal vso svojo obleko, v ka te r i je po- s a j n isem mislil tako. Prav lepo te 
t em k r a l j neov i r ano pobegnil . T a prosim o d p u š č a n j a , 
pobeg se je izvršil n a t ian sv. Treh ' ; * 
k ra l j ev , za to je H i j a r j e m os ta l p r i - ; Pa r i ška moda predp isu je , da m o -
vilegij , d a je k r a l j v z a m e n o za r a ženska nosit i z j u t r a j krilo, ki se-
uslugo poši l ja l vsako leto d a n po ga -dvana js t inčev od tal , popoldne 
po p r azn iku H i j a r j e m vso svojo m o r a segat i osem inčev od tal , zve-
obleko, ki jo je nosil na p razn ik . | čer se m o r a pa kri lo skoro po t leh 
T a k o se je v t eku s to le t i j z a rad i j vleči. 
ob iča ja , ki so se ga držal i t ud i k a s - i z a ponoči pa m o d a nič ne p red -
ne j š i špansk i k ra l j i , nakopič i la n a p i S U j e . 
g r a d u H i j a r j e v ve l ikanska množ i - ip, 
n a d ragocene obleke, kakor je n i m a 
n o b e n na rodop i sn i m u z e j sveta . 

DRUŠTVA 
! 

KI NAMERAVATI K t t B f f l l 

V E S E L I C E , 

ZABAVE 

CDIfcZA OGLASE S i l ZMERNE 

KAKO K I T A J C I PRIDOBIVAJO 
KIS 

Z a r a d i preobil ice l jud i so bili Ki -
t a j c i že od d a v n i h dni pr is i l jeni 
izkoriščat i ž ivals tvo in ras t l ins tvo 
do n e v e r j e t n e sk ra jnos t i . Med d r u -
g im je zlast i zanimivo, k a k o si vsa-
ka k i t a j s k a rodb ina preskrb i kis za 
zač imbo svoje h r a n e . V R u m e n e m 
m o r j u živi hobo tn ica (pol ip) , ki 
služi K i t a j c e m kot večen vir za 
kis. K i t a j e c dene hobotn ico v veli-
ko posodo, n a p o l n j e n o s s l ano vo-
do, in pr i l i je nekol iko s teklenic žga -
n j a . Čez 32 d n i se sp r emen i voda 
v dober in m o č a n kis. K a d a r je t a 
p o r a b l j e n , je t r eba pr i l ivat i s a m o 
še vode brez ž g a n j a in vedno se 
dobi dovol j k isa . Hobotn ica , ki j i 
p r av i jo K i t a j c i džu-no-dze , pos t ane 
n a t a n a č i n ne izčrpen vir kisa. Ker 
p a se džuno-dze r a z m n o ž u j e n a i-
st i n a č i n k a k o r vse hobotn ice , je 
t r e b a od reza t i od p r v o t n e živali le 
en košček, ki se s a m r az r a s t e v nov 
izvor kisa. 

O rednem štedenju. 
Redno štedenje j e najboljše zavarovanje proti posledi-

c a m slabih delavskih razmer. Oni, ki so v časa obilnega z a -
služka š t e d U , so polagoma, stvorill sklad, is katereffa lahko 
črpajo kadar n imajo dela. 

.Redno i t edenje je t lfkega pomena za delavca, ki n ima 
dragega dohodka kot p lačo za delo svojih rok. Zato bi moral 
BiaJhra del t e plače prihraniti z a bodoče potrebe. 

N a i a hziMia pomaga • znatni meri vsem, M hočejo i t ed l -
ti. V prvi vrsti mud n a to, da je denar naložen sigurno in tako, 
d a g a v lagate l j lahko vsak čas zopet dvigne. Najto plača obre-
st i po 4 ^ % n a leto, pričenši s vsakim mesecem. To je n a j -
boljše obcestovanje, ki se g a more sedaj pričakovati za s i -
gurne hrani lne vloge. 

Vlagatelji izven New Vork-a n a m pošljejo denar n a j p r i -
pcavncjse po. B n t ^ l . Money Order ali Bank Draft . 

Od naš ih rojakov t Kanadi sprejemamo tudi Money 
Order«, Qcafts in gotovino ¥ KANADSKIH DOLARJIH ter iste 
v polni tr fdiwsM • ameriških dolarjih vpisujemo T v lo ine 

S a k s k r S t a t e B a n k 
82 Cortlandt Street 
N E W Y O U ; K . Y . 

D a n d a n e s človek m a r s i k a j popi-
je, n a d č imer bi se p r e j š n j e čase 
p rav gotovo zaduši l . 

* 
V i t a l i j a n s k e m ozemlju , k a t e r o 

je uničil potres , se m u d i i t a l i j a n -
ski k ra l j . 

T a m o š n j i prebivalci p o t r e b u j e j o 
predvsem živil in s t r ehe . Nada l j e 
p o t r e b u j e j o obleke in d r u g i h po-
trebščin. Vsega tega p o t r e b u j e j o in 
r azn ih d rug ih s tvar i . 

S k r a l j e m si pa pri na jbo l j š i vo-
lji res niso n a nobenem dobičku. 

* 
Eden n a j b o l j š i h s lovenskih Soko-

lov se je ubil n a m e d n a r o d n i h t e -
lovadnih t e k m a h v Luxembourgu . 

Te lovadba je lep in kor is ten 
š p o r t t o d a včasi t e r j a prevel ik d a -
vek. 

N a j . bo sokolska ideja še t a k o 
vzvišena, m a t e r i ne bo n i k d a r v rn i -
la s ina . 

— S a m a n e vem, k a j n a j s to r im, 
— je rekla m l a d e n k a svoji p r i j a -
telj ici . 

— Dva žen ina i m a m . P rvega 
i m a m r a d a p a je revež, d rug i je p a 
bogat , toda j az ga nočem. 

— Veš k a j — ji je nasve tova la 
p r i j a t e l j i ca . — Vzemi t is tega, ki g a 
i m a š r a d a , m e n e p a z d r u g i m s e -
znan i . 

* 
V poslopju , v k a t e r e m s t a n u j e 

newyorški policijski komisar , s o 
vprizorili b a n d i t i več ropov in t a t -
vin. 

T a m s o se čuti l i n a j b o l j v a r n i m . * 

— P a s a j m e n d a n e vzamete m o -
je h č e r e z a r a d i mi l i j ona? 

— Oh, gospod, k a k o si more t e 
misl i t i k a j t a k e g a ! D a j t e j i dva m i -
l i jona , p a j o venda r l e še vzamem. 

* 
Še p a r dni , p a b o m o pr i rmi l i v a v -

gust . 
Avgust b o Jako težak In n a p o r e n 

mesec. 
Vroč ina n a s >bo muč i l a i n sp lošno 

p o m a n j k a n j e . 
Človek bi najrajši zaspal ixi t nd -

n o s pa l nepretrgoma do lg ih s t o 
dni. 

Kajti natančno sto cfai Je do sve-
tega Martina. 

J 

Peter Zgaga Jz Slovenije. 

O G L A Š U J T P 

"GLAS NARODA" mm Sita **mo *mU 
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A CHILE CAMPANILE 

Da. 

MOZ S TATINSKIM OBRAZOM 

vseh ta tv in , ka r j ih Je bilo k d a j 
rrsenih i lo je za n a p r s n o l is tni-
, n a p o l n j e n o z d e n a r j e m . .. 

To se mi ne zdi posebno č u -
vito — s«1 m ga nezaupl j ivo p re -

ti: 
O In ko 

se ni 

pre 
spi 

te mi dogovoriti: 
vtaknil listnico v že p, 

ložila vsota, ki sem )o imel 
v t* pu. niti za cent. Okradeni 
t m Ugubil svojega denarja. 
Va4e pripovedovanje je Jako 

£udno — Km rekel nato. — Ali je 
ploh mogoče, da nekoga okra-

Uem, vtaknem v iep s denarjem in 
n&polnjeno denarnico in gotovina 
»e mi ne poveča?.... 

— Niti za ceat — je odsekal s ta -
rec kakor s t ro j . 

Strmeč predse. Je sedel I nepre-
mično, kakor bi se ne menil 7.a 
l judi , ki so napolni l i z a k a j e n o krč -
mo In kričali kakor zmešani . 

— Niti za paro . 
Ne da bi čakal, da ga začnem 

UpraševaU, je uprl starec nena-
doma vame oči in rekel: 

- Povem vam t a dogodek. Po-
s lužuj te me. gospod, toda pod po-
gojem. da me ne boste zaničevali , 
kakor oni, ka t e r im sem zaupal . N* 
poznava se, sei la sva se s l u č a j n a 
pr i t e j mizi, kmalu se bova poslo-
vila in najbrie se ne bova n k d a r 
vec srečala. In če pozna te vsa j n e -
ko..lco čioveske du->e ;n n j e n e ža-
lostne nadloge, mi m o r a t e ob l jub i -

t a t sem — je rekel s t a r ec t p re tepa , ki je i zbruhni l v odda l je -» — Iz jav i t e se bo l j j a s n o — sem 
•idko toda krade l sem samo nem kotu krčme, ne r azumel dobro, rekel — k a j pa vas zadržuje? . . . . 
t k ra t v svojem ž iv l jen ju . To je je p r id r sa l s t a r ec s svoj im stolom J Da bi ga luč bo l je osveti la, j e 
a ve ru j t e , na j čudov i t e j š a t a tv i - bhže k meni . Na to si je obr isal nos j dvignil m o j sosed glavo k p e t r o l e j -

z vel ikanskim robcem in ko ga i e . ki in m e pozval " 
zopet spravil , je začel : 

— Nikdar p r e j ne pozneje n i sem 
kradel . K t e j t a tv in i Je dožlo med 
vožnjo n a t ist i smešno pr i t l ikavi 
in počasni ozkot i rni železnici, ki t e -
če med S m i r n o in pos ta j i co Sc ia -
bin K a r a Hissar , med d iv j imi go-
rami , koder gnezdi jo ropa r j i . 

Sedel sem v oddelku t r e t j e g a r a z -
reda , k j e r je bil e n sam potnik , n e -
kak r azcapanec ; spal je in si za -
krival oči z roko. Zdeio se je, da se 
ni za moj prihod niti zmenil. To-
da. komaj se je premaknil vlak, ie 
odprl oči in me pogledal. Pri rdeč-
kasti svetlobi petrolejke sem opazil 
na suml j ivem in p o t u h n j e n e m o-
braau črte proata jtva, izraz je še 
bolj kvarila Sest- do s edemdnevna 
b i a d a . Čital sem na tem obrazu 
prav dobro glad in p redrznos t . 

Xn ko som ga pazl j ivo pregledal , 
sem opazil, da m u je pači la levo 
lice dolga b razgot ina . Z obču tkom 
n a r a š č a j o č e g a s t r a h u sem se m o -
ral po n e k a j m i n u t a h prepr iča t i , 
da me je, — v mežika joč i svetlobi 
pe t ro le jke , ki Je m e t a l a n a s t e n o 
plešoče sence — oplaSil sopotnikov 
obraz z grozo. N a j r a j e bi bil p r e -
sedel v d rug oddelek; ker pa vlak , , 
n i imel p d e h o d n i h vagonov, ni b U o | svoje p r t l j age . Če me s r e č a j o oroz-
mogoče mis l i t i na to pred p r iho -
d o m vlaka n a p r i h o d n j o posta lo . 
Vedel sem, da m o r a m osta t i , h o t e 
ali neho te , kake t r i ure v družbi 
tega nes rečnega lopova. T o r e j do -
volj č a s a za uboj n a železnici, k j e r 
bi se izgubili klici n a pomoč brez 
odmeva kakor v puščavi , in k j e r 
bi se I g r a j e iznebil mr tveca , če bi 
ga vrgel skozi okno v p repad . 

Vlak je sopiha l t r u d o m a n a v -
kreber v gore, predor Je bučal z a . 
p redorom. Z u n a j je poži ra la t e m a ' ^ i v * 
pus to p o k r a j i n o in vse okoliščine j 
za n a p a d so bile ka r n a j u g o d n e j š e . 
P r ikovan h klopi z grozo in ob-
č u t k o m . kako p o s t a j a m bo jaz l j i ve j -
i i , n isem okreni l oči z obraza po-
t u h n j e n e g a p o t e p u h a , ki je sedel 
nasp ro t i . Pazil sem n a vsako n j e -
govo k r e t n j a in z en im očesom ški 

O b l j u b l j a m 
* radovedno 

- sem rekel, o p a -
ta žalos tni ind i -

— Poglej-te m o j obraz! K a j o p a -
ža te? 

N a j r a j e bi m u rekel — O p a ž a n a . 
da s t e po tep in! — toda zdrža l s e m 
se, ker sem hote l se izognit i n e p o -
t r ebn im p r e r e k a n j e m in n e p r i j e t -
nos t im te r sem m u e n o s t a v n o o d -
govori l : 

— Ne vem, ne vidim n a vašem 
obrazu nič posebnega. 

— Ah, j e odgovori l po t epuh , — 
n ičesa r n e vidi te? T o r e j vam povem 
s a m . 

Pogledal me je ostro v oči in me 
obsul z dušečim glasopn: 

— Gospod, i m a m obraz gotovega 
t a t u . 

Bil s em k a k o r o m a m l j e n . Nisem 
m u ho te l ugova r j a t i , ke r je govo-

1 ri resnico. 
— In s e d a j mi reci te , k a k o n a j 

k r a d e m — je n a d a l j e v a l n a t o o d -
urnež z glasom, ki je zvenel o s t ro 
in osmešu joče — kako n a j k r a d e m , 
ko pa m e je obdarova la p r i r o d a s 

1 t a k i m obrazom? Če se p o m e š a m v 
množico, sežejo vsi t a k o j n e h o t e po 
uri in verižici. I n k o m a j m e opaz i jo 

' ženske, že si z a v a r u j e j o oglice i i 
' d ragocene zapone . Če se vozim v 
' v l a k u , ne spus te sopotn ik i oči s 

niki , me p reg leda jo vsega, n o t r i do 
želodca. I n če k a j izgine, o sumi jo 
n a j p r e j mene . 

S t a r e c si je zopet obr isal nos in 
n a d a l j e v a l : 

= 

ZANIMIVA RAZKRITJA 

Hvala 
r se 1' 

vam. 
• bal. 

gospod! 
da bi ga z a r a d i 

B e o g r a j s k a "Po l i t ika" že več dn i i 
o b j a v l j a s faks i mili r azn ih d o k u -
m e n t o v overovl jene č l a n k e n e k e g a 
Kir i la K a r a d j o v a . K a r a d j o v j e j u -
goslovanski d r ž a v l j a n , k i p a j e p r i -
šel v mreže bo lgarskega revolucijo -
n a r nega k o m i t e j a k i bil v t e j d ruž -
bi del j časa , toda t a k o je d o dobra 
spoznal n j i h o v e metode . N a z a d n j e 
se j e r a z o č a r a n i n p resenečen n a d 
t e m , k a r je videl, skesa l in se v r -
n i l v domovino, čep rav je m o r a l r a -
č u n a t i s t e m , d a ga bodo oblas t i 
pokl ica le n a odgovor z a r a d i n j e g o -
vega de lovan ja v Bolgar i j i . Njegova 
o d k r i t j a so izzvala veliko pozor-
nos t n e s a m o v jugos lovanski j a v -
nost i , m a r v e č t ud i v t u j i h d iplo-
m a t s k i h krogih . 

Kiri l K a r a d j o v razkr iva v svoj ih 
č lank ih , d a j e tkzv. m a k e d o n s k i ko-
m i t e t v g l avnem le d ružba brez-
ves tn ih l jud i , p lačancev in r az -
v ra tne fev , l judi , ki hoče jo n a l a -
h e k n a č i n dobro živeti, d ružba f a l -
z i f ika to r jev , morilcev, kockar j ev , 
skratka družba l j u d i , ki služijo za 
d e n a r pol i t ičnim c i l jem drugih. 
K a r a d j o v op i su je vse t o zelo živo 
in plastično ter utemeljuje in do-
k a z u j e svoje navedbe z dokumen t i , 
ki se j im n e d a oporeka t i . 

Karadjov govori iz l a s t n e izkuš-
n j e i n p o t r j u j e s svoj imi o d k r i t j i 
vse to. kar je bilo že davno znano 
in kar so že mnogokrat poudarja-
li t ud i jug. listi. Vedeli s m o že dav-
no, da bolgarski kom t t e t n i n i k a k a 
m a k e d o n s k a o rgan izac i j a , ker je v 
n j e j n a j m a n j Makedoncev. Tud i 
K a r a d j o v p o t r j u j e v svoj ih o d k r i t -
j ih , da je komi te t docela bo lgarska 
o rgan izac i j a , p o j a č e n a z n e k a t e r i m i 
Makedonci . Vedeli smo tud i že p o -
pre j , d a so mnogi naš i l j u d j e vs to-
p ih v t o o rgan izac i jo bilo za r ad i 
bede, bilo za rad i nepoučenos t i , ke r 
so upal i , da bodo t a k o prišli do de-
n a r j a in si m a t e r i j a l n o opomogli . 
Komi t e t j im je ob l jub l j a l nebesa 
n a zemlj i , a za plači lo <je zah teva l , 
d a so izvrševali n j e g o v a naroč i la . 

Znač i l no j e že s a m o de js tvo , d a 
l a h k o begunec iz Jugos lav i j e brez 
ovir dobi bo lgarsk i po tn i list, a še 
bol j znač i lno je, d a begunec, o k a -
t e r e m s e ve, d a je jugoslovanski d r -
žav l j an . dobi bo lgarsk i p o t n i l is t z 
označbo, d a *je bolgarski podan ik m 
rodom iz Sof i je , čep rav j e še n i k -
d a r n i videl. T a k o z lorabo je izvr-
šil p r eds t avn ik bolgarskega pos la-
n i š tva v R imu , ki je izdal K a r a d j o -
vu bolgarski po tn i list. K a r a d j o v je 
n a m r e č p o begu iz Jugos lav i j e od -
šel n a j p r e j v I t a l i jo , k j e r j e v R i -
m u dobil bolgarski po tn i list in n a -
to odpotoval v Sof i jo . Bo lga r skemu 
pos lan iš tvu je bilo dobro znano , d a 
je K a r a d j o v r o j e n v Skopi j u in d a 
j e ju2oslovanski d r žav l j an , a k l j u b 
t e m u so m u izda le ležen po tn i list 
n a z a h t e v o al i priporočilo za s top -
n ika m a k e d o n s t v u j u š č i h v Ženevi , 
u r e d n i k a z n a n e g a p a m f l e t n e g a li-
s t i ča "La Macedonie" . 

Mi n e vemo, k a k o stal išče b o zav-
zela bo lgarska v l a d a n a p r a m t a k e -
mu postopanju svojega uradnika, 
vemo pa , k a j bi m o r a l a s tor i t i . P r o -
t i o d g o v o r n e m u u r a d n i k u bi se m o -
r a l e z m e s t a i zva j a t i n a j s t r o ž j e 
konsekvence , ke r n e gre s a m o za 
nedopustni ugled in položaj bolgar-
ske kraljevine, posebno še, ker to ni 
edini p r imer , da človek ne ve, ali 
so bo lgarske oblast i v službi komi -
t e t a al i komi t e t v službi bolgarskih 
oblast i . 

K a r a d j o v ob j av l j a tud i p r imere , 
iz k a t e r i h je razvidno, d a so bol-
garske oblas t i o n i m e m i g r a n t o m iz 
J u ž n e Srb i je , ki so se hotel i v rn i t i 

I v domovino, onemogoči le povra tek 
in j i h prisilile, d a so ostal i v Bol-
g a r i j i t e r vršili t a m n a j t e ž j a dela 
z a n a j m a n j š o plačo. 

O d k r i t j a K a r a d j o v a so t ako res-
n a in t e h t n a , d a n o b e n a vleda v ci-
vil izirani d ižavi ne more iti molče 
p reko n j i h . N a j m a n j , ka r se z a h t e -

— Z d a j v a m m o r a m p r i zna t i n e - Z n a n c m d o J t ž u a n o da je komi -
k a j m u č n e g a . Med tem, ko je t a \ ^ ^ ^ ^ ^ v s o t e ^ r a z n a 

odurn i lopov govoril, j e obsedla , n e l e g a l n a d e j a n j a dn zločinske a k -
m o j e možgane s a t a n s k a mise l : k a j j c i j < j p r < ) U j u g d r ž a v i ^ ^ teh 

bo, ko bi ok rade l t ega moža s t a -
t insk im obrazom. T a t u . ki n i m o -
gel k ras t i . Bil je s t r a š e n , t oda z a -

Kako se potu 
je v stari kraj in 
na^a j v 

Kdor Je namenjen potovati v stari 
kraj, je potrebno, da je p o u č e n o 
potnih Ustih, prtljagi in raznih 
d r u g i h stvareh. Vsled nase dolgo-
letne izkušnje Vam mi tamorrmo 
dati najboljaa pojasnila In pripo-
ročamo vedno le prvovrstne brso-
p s r n l k c . 

ka lo dovolj besedi, sp re tnos t i in 
lokavosti . P r e d e n j e m i n u l o n e k a j 
m i n u t , se je presel i la n j egova debe 
la d e n a r n i c o v m o j desni žep. 

Vlak se je ustavi l n a pos ta j i . Ni 
mi bilo t r e b a p r e h a j a t i v d rug od -

j delek, k a j t i suml j iv i lopov je vs ta l i 
> in r eke l : — Dospel s em do svoje 
' pos t a j e . Zbogom, gospod! lil po roča ju v a r n o s t n e zavore, da i 

bi t a k o j skočil n a n j in ga zagrab i 
za roke, kakor h i t r o bi pokazal , ) 
d a me hoče napas t i . Da je c t e m 
razmiš l j a l , sem sodil po n a č i n u , 

kako m e ogleduje . Torbe , ki sem • P l 0 t P ° S t a j e ' V i d e l s e m ' * 
j o imel s k r i t o n a kolen ih pod vol-

Izstopil je . P o č a k a l sem, d a se jo 
vlak zopet p r e m a k n i l , da mi j e iz-

I gini l lopov izpred oči Videl sem. 
i kako je preskočil s culo in pa l ico 

Tudi nedriaTljanl z a m o r e j o po-
tova t i v stari k r a j na obisk, toda 
pre&krbell si m o r a j o dovo l j en je *a ^ , „ , 
Pov rn i t ev (Re tu rn P e r m i t ) ! , W a s h - ^ * i m a m S S e f a ° J r e Y O l v e r - , 

V resnici pa — žal — n i sem imel 

n e n o odejo , n isem izpusti l n i t i za 
t r e n u t e k iz rok. Da ga p r emo t im 
z zvijačo, v ka t e r i sem videl z a d -
n j o pomoč in izhod, sem segel več-
k r a t z roko v z a d n j i h l ačn i žep 
pod pretvezo, da se hočem p r e p r i -

l n g t o n a , ki je veljaven za eno leta 
Kres permita je sedaj nemogoče 
pr i t i n a z a j tudi v teku 6. mesecev 
in Isti se ne pošiljajo več v stari 
k r a j . ampak ga mora vsak prosilec 
ooebno dvigniti pred od potova-
li Jem v stari kraj. Prošnja za per-
m i t se m o r a vložiti najmanje eden 
m—ee pred nameravanim od pot* -
v a n j em in oni, ki potujejo preko 
N e « Yorka je najbolje, da v proš-
nji označijo na j se jim poilje na 
Barge Office, Mow York, N. X. 

KAKO DOBITI SVOJCE IZ 
STAREGA KRAJA 

Glasom nove ameriško priselje-
niške postava, ki je stopila • ve-
l jav* z prvim julijem, znaša j u f o -
slovanska kvoto HB priseljencev 
letno, a kvotni vise ji so tedaj* 
samo onim prosilcem, k i imajo 
prednost v kvoti in tt so: Stariši 
smerišklh državljanov, možje a -
meriških državljank, ki so s e po L 
jonšjn 1928. leto poročili; š ene to] 
neporočeni otroci izpod l t . leto 
poljedelcev. TI se opravičeni do prve 
polovice kvote« Do drage polovice 
pa so opravičeni šene i n napseoč« 
ni otroci izpod SI. leta onih s o d r -
žavljanov, ki so bili postavno pri-
puUenl v t e deželo za atotao bi-
vanje , 

Za vsa pojasnila se obračajte n a 

SAKSER S T A T E 
BANK g 

n i t i s amokresa , n i t i kakega d r u g e -
ga orožja . Pač velika neprev idnos t 
n a t e j železnici. 

Z n a n e c je m a h o m a vsta l in u p r l 
v a m e oči. Poskočil sem kakor jelen 
in zakr ičal . 

Že sem hote l p r i j e t i za r o č a j v a r -
n o s t n e zavore, da bi us tavi l vlak. 
ko m e je p o t e p u h zadržal , m e po -
gledal vsega u s t r a šenega s proseči -
mi očmi in me u l ju d n o zago t av l j a l : 

— Gospod, gotovo misl i te , d a 
sem t a t . U l i r i te se. Vsakdo si m i -
sl i o <meni, da s e m t a t . p a n i sem. 

— Mislite? sem rekel veselo, 
vzradoščen n a d t o u d a n o iz javo, 
ki ml je odval i la k a m e n s prs i . — 
Niti v b a n j a h si n i s em misli l , d a 
s t e tat. . . . 

Na to sem se nekol iko o d m a k n i l 
in m u p repus t i l p ro s to r ob svoji 
s t r an i . 

— Nisem t a t — j e ponovil o d u r -
než. — Žal — je doda l čez čas. 

J a z sem okamene l . Nisem mogel 
s p r a v i t i iz sebe besede. I n t a g n u s -
n i lopov j e n a d a l j e v a l : 

— Moral bi bil in h o t e l sem p o -
s t a t i t a t . Č e m u bi t a j i l ? M o j a n a -
r a v n a n a d a r j e n o s t , m o j z n a č a j , 
vzgoja in okolica, v k a t e r i s em z r a -
s te l , s k r a t k a , vae okoliščine s o se 
ž a r o ti le p ro t i m e n i to, z a k a r .sem 
trti določen: za t a t u . ž a l p a m e je 
zadrževa la l n m e še z a d r ž u j e od 
t a t v i n e e n a j tvar. 

Vprašal sem ga bojazljivo 
— Morda n e z n a t e krasti * -
— Kaj še, ničesar drugega ne 

znam — je rekla zagonetna posta 
va. — No gre za to , če znam ali ne. 
Ne morem! 

odda l j eva l v pol ju . Ubogi, p o n e s r e -
čen i t a t , r a zcapanec , ki s em ga o -
b r a l . j e napos led izginil. 

T a k o j , ko j e vlak odpe l ja l , s em 
preg leda l u k r a d e n i p len. Izvlekel 
sem to re j iz žepa z n a s l a d o u k r a d e -
n o denarn ico , toda opazi l sem z z a -
č u d e n j e m , da je t o m o j a d e n a m i -

, ca. Med tem, ko m i je pr ipovedoval 
r o p a r o svoji nesreči , m i je i z m a k -
ni l iz žepa d e n a r . Ne da b i o t e m 
slutil , sem si k sreči z o p e t pr i svo-
jil svojo imenov ino s s p r e t n i m 
"kon t ro" . T o je, d r a g i gospod, do -
godivščina, ko sem uk rade l svojo 
l a s t n o d e n a r n i c o . Z d a j vidi te , d a 
n i sem lagal . 

j c i je p ro t i jug. 
; p l ačancev so pust i l i komi te t n a ce-

d i lu m odnes l i z d e n a r j e m pete ; 
z n a n i so p r imer i , ko so posamezn i 
ponever i l i po pol mi l i j ona lejev in 
še več. Vodi te l j em m a k e d o n s t v u -
jušč ih služi vse t o " r e v o l u c i o n a r -
n o " de lovan je , kako r dokazu je t u -
di K a r a d j o v , s a m o za to, da l a h k o 
udobno žive, d a si vzd ržu j e jo v ino-
zemstvu , k j e r n ihče ne kon t ro l i r a , 
r azkošna s t a n o v a n j a z d rag imi m e -
t r e s a m i in se u d a j a j o r az s ipnemu 
ž iv l j en ju n a t u j e s t roške . 

Vse t o s m o vedeli t ud i že p red 
r a z k r i t j i K a r a d j o v a . Vedeli p a smo 
tud i to, da so /bolgarske oblas t i ce-
s to v zelo p r i j a t e l j s k i h o d n o š a j i h s 
komitetom ter njegovimi akcijami 
in zlorabami. 

Kiri l K a r a d j o v je s e a a j d o k u -
m e n t i r a n o dokazal , d a 90 bolgarske 
oblas t i n a l j u b o bo lga r skemu ko-
m i t e j u pos ta le f a l z i f i ka to r p o t n i h 
listov, t o r e j j a v n i h dokumen tov . 

Na obisk v 
staro domovino 
zamore potovati vsak ameriški državljan in pa tudi vsak nedržavljan, 
ki je postavnim potom dešel v to deželo. Kdor je torej namenjen po to -
vati to leto, n a j se pridruži enemu naših skupnih izletov, pa bo udob-
no in brezskrbno potoval. To leto priredimo še sledeče izlete: 

Po FRANCOSKI progi s parnikom " l i e de France" 
preko Havre: 

PRVI JESENSKI IZLET 
dne 12. septembra 1930 

3. o k t o b r a : D R U G I J E S E N S K I I Z L E T 
24. o k t o b r a : T R E T J I J E S E N S K I I Z L E T 
12. d e c e m b r a : V E L I K I B O Z l C N I I Z L E T 

P o C O S U L I C H P R O G I p r e k o T r s t a 

PRIHODNJI IZLET 
z m o t o r n o l a d j o " V U L C A N I A " 

dne 2. septembra 1930 
N a d a l j n i izleti po isti p rog i : 

8. oktobra — "VULCANIA" . 28. n o v e m b r a — " S A T I K N I A " 
10. decembra—"VL'LCANIA"' 

Za cene, za pojasnila in navodila gltde potnih listov, vizejev, per-
mltov itd., p i š i t e n a na starejšo slovensko tvrdko, p r e k o k a t e r e so 
že sto in. sto-tisoči pe tovai i v popo lnem zadovol js tvu. Vsled 40 l e tne 
p rakse v t em poslu Vam l ahko j a m č i za dobro in solidno postrežbo 
in pa. kar je najvažneje, da boste o v£;em točno in pravilno poučeni. 

SAKSER STATE BANK 
«2 CORTLANDT ST., N E W YORK 

Tel. Barclay C380 

HVALEŽNOST CESARJA VILJEMA 
Car ig ra j sk i list "Mil iyet" ob jav l j a i s t a r cu pomaga le iz n a j v e č j e bede. 

p i smo c e s a r j a Vi l jema iz Doorna , j Vil jem n i m a m a l e n k o s t n e g a zne -
kl g a g e p i s a r n a bivšega ce sa r j a po- I ska, da bi pomaga l možu. k a t e r e m u 

! 

s la la n e k d a n j e m u p rvemu komor -
n i k u s u l t a n a Abdula H a m i d a d I I , 
TaJisinnpaši . T a su l t anov d o s t o j a n -

va od vsake vlade, je to, da se uve- ; s t v e n i k s e J e b i l ^ o pr ikupi l ob 
de s t r o g a in ob jek t ivna pre i skava o n j egovem posetu 
vsem, k a r tje razkr i l K a r a d j o v , k i ' 
n a v a j a za vsa svo ja o d k r i t j a tud i 
d o k u m e n t a r i č n e dokaze. Uver j en i 
smo, d a bi to v veliki m e r i služfio 
o z d r a v l j e n j u pri l ik v Bolgar i j i in 
i zbo l j š an ju e d n o š a j e v med Bolgar i -
jo in n j e n i m i sosedi. 

pri su l t anu . Nt-
brez vzroka, k a j t i f a h s i n - p u š a je 
izkazal Vi l jemu in n jegovi politiki 
cesto velike in d ragocene uslug?. 
Cesar Vi l jem je tedaij v sve j i gos te-
besednost i zagotovil pašo. da mu o-

SEZNAM ARAN21KAN1B- KON-
CERTOV. 

30. a v g u s t a : G-irard. Ohio . 
21. s e p t e m b r a : Cleveland, O., SND. 
12. o k t o b r a : Cleveland, O. -New-
burg . 

Nas lov: 

Svetozar H. Banovec, 
442 Na t iona l Ave.. Milwaukee, Wis. 

Ko je končal starček svoje čudo-
vito pripovedovanje, sem takoj pla-
čal, vstal in se poslovil Odšel sem 
u r n o iz takrat ie skoro prazne krč-
me 

Toda, h i te l sem brez vzroka. 
P o t a k e m sugest ivnem pripovedova-
nju se nisem mogel premagati ln 
medtem, ko mi je pripovedoval o 
svoji ponesrečeni tatvini, s em &el 
n a delo i n posrečilo se m i je, d * 
sem ga olajšal bremena njegove 
denarnice Seveda n isem mogel do-
čakati , da vidim, kaj je v nji. l f o j a 
radovednost n i bila skaljena z bo-
jaznijo, da m e sadene nemila u m -
da starčeva i e is tega vzroka, ker 
denarnice sp loh knel n isem. 

Komaj sem s a n i za oglom, s e m 
se postavil pod sveti lko i n pričeli 
iskati v desnem ftepu, kjer sem skril 
svoj plen. Toda imp je bil prašen 
l n prazni so bili tudi ostali moj i 
i e p i . Oorje, gospodje, denarnica je 
Izginila. Skratka: takoj sam vedel, 
kaj se je zgodilo. 

T a hudičev starec je Umakni l v 
mnenju , d a m e ofcrade, i » drugič 
v svojem življenju svojo U i t n o d e -
i i a n k o j 

Kar Sem. i e drugič! Kajt i , kdo 
ve koUkra* j e *» samega sabo o -
kradeL 

Za one, ki so slabega 
zdravja 

Ziiprtnica In bolne obtsti Oozvolujeju 
strupom, da s« prilezejo v vaio trlo. 

kar pozneje povrroCa oblstno in mehurno 
dralenje, prebavne nerednosti. klali že-
lodec, vKliganJf tx telodca. glavobol, 
nervoznoat. slaboet v ielodcu. z«ul*> 
spanca, tsgubo živčne in mi&ične moči 
in splo&no slabo zdravje. 
1 N ujca-Tone v rej u je f-reva in odiene 

zaprtnico. s tem da očisti telo. bolesten 
goječlh 8trut*>v. Pripravi novo delovno 
alio in inoi vsem organom, prinese po-
£ltno osvežujoče spanje ln daje novo ve-
selo Uvljenje. Vi lahko dobite Nuga-
Tone v vsaki lekarni. Ako v aft lekarnar 
tega nima, recite mu naj istega naroči 
aa vas od njegovega prekupčevalca 

• —Adv" t. 

U G O D N A P R I L I K A 
Z A V E Č J O D R U Ž I N O . 
HIŠA NAPRODAJ: 8 sob, e lek t r i č -
n a razsve t l j ava , velik b a s e m e n t , ko-
k o š n j a k , lot 264 y 125 poleg Yellow 
R ive r - j a v Necedah , Wis. 

C e n a s a m o $875.00. Polovica t a -
koj , os ta lo n a obroke. — Za p o j a s -
n i l a p iš i te : 

Mrs. Verbnik, 
218 So. Ut ica P?.. vV ukegan, 111. 

(3x 29.31&2) 

K J E J E IVAN KMETIC, d o m a 
iz T r z i n a pr i D o m ž a l a h ? P ros im 
ro j ake , kdo ve k a j o n j e m , da mi 
sporoči, n a j r a j e pa želim, d a se 
m i ' javi p r e d o d h o d o m v s t a r o 
domovino. — Karo l Sršen , Box 
212, Huntsvi l le . On t . 
(2x 29&30) 

s t a n e vedno hvaležen in a a n a j se 
v potrebi le obrne n a n j . Ca^i so se 
spremeni l i in n e k d a n j i mogočnik 
je po Kemalovi revoluci j i zapal v 
s t r a h o v i t o bedo. V potrebi se je 
spomni l cesa r jeve ob l jube in prosil 
V i l j ema d e n a r n e pomoči, uver jen 
da n e k d a n j a cesa rska beseda ni b i -
lo p r a z n o č e l j u s t a n j e . Nedavno pa 
je bedni s t a r ec p re je l iz Doorna od-
govor n a svojo p rošn jo . S tresočo 
roko je razgrn i l p i s an j e in č i ta l : 

"Nj . Vel ičanstvo cesar in k r a l j 
Vi l jem II . toplo sočus tvu je z vašo 
bedo in nes rečno usodo. Na žalost 
p a m u je nemogoče p o m a g a t i vam 
s k a k i m pr ispevkom, k a j t i vzdrže-
v a n j e gospodars tva v Doornu ga 
s t a n e toliko, d a m u je mogoče zde-
lovat i le pni n a j v e č j i varčnos t i" . 

Podp i san je bil dvorni m a r š a l 
bivšega vsemogočnega c e a r j o. 

"Miliyet" nag l a sa , da je to p i smo 
v r h u n e c c inizma, k a j t i tud i v T u r -
čiji j e znano , da je Vil jem še dane.s 
eden n a j b o g a t e j š i h mož Evrope. 

O d p r a v n i n a , ki m u jo je dovolil 
n e m š k i d r ž a v n i zbor, in velepose-
s tva, ki so m u j ih pustili n a Nem-
škem, p r e d s t v l j a j o q j i l i j a rdno v red-
nos t . P r i vsem bogas tvu pa je Vi-
l j e m u ža l n e k a j s to m a r k , ki bi 

KUERTEN SE JE PREMISLIL. 

je obl jubi l in kateremu je dolžan 
veliko hvaležnost . T a h s i n - p a š a i m a 
s e d a j dovoilj prilike, da p r e m i š l j a 
o hvaležnost i cesa r j ev in o t r d n o -
st i n j i h o v i h obl jub. 

Duesse ldorfsk i časniki poroča jo , 
d a j e d o m n e v a n i duesseldorfski 
množes tven i mori lec P e t e r K u e r t e n 
prekl ica l del svoj ih p r e j š n j i h pr i -
ananj. K u e r t e n n e m a r a več ve l j a -
ti z a '^duesseldorfskega volkodla-
ka", a t ud i m n o g o d r u g i h zločinov, 
k a t e r i h se j e izpovedal po svoji a r e -
t ac i j i , se s e d a j b ran i . A oblast i so 
k t e j ves t i spoznale, da je č is to brez 
p o m e n a , če mori lec ne m a r a bi t i 
več mori lec. Posamezne zločine so 
m u t a k o d o b r o dokazali , da mu n e 
b o p o m a g a l o n o b e n o z a v i j a n j e več. 

ZAKAJ PADA ŠTEVILO 
ROJSTEV 

Francosk i j avn i delavci že neko -
liko deset le t i j o p a z a r j a j o Francoze 
n a žalcrsten pojav , da se f r ancosk i 
n a r o d množi silno počasi v p r ime-
ri z d rug imi na rod i in znaša n j e -
gov pri rodni p r i r a s tek k o m a j tol i -
ko, da se prebivals tvo F r a n c i j e le 
z n a j v e č j i m n a p o r o m vzdržuje n a 
Isti višini. Z d a j so ptičeslovci do-
gnal i novo nesrečo, ki bo gotovo 
s labo vplivala n a f r ancoske p o p u -
laci jske pril ike. Z n a n o je, da so 
čap l j e važen č in i te l j pri ro js tvu n o -
vih d ržav l j anov in d ržav l j ank , m a n j 
z n a n o pa bo. da se je tudi med č&p-
I j ami pojavi la t e ž n j a po o m e j e v a -
n j u ro js tev . To ža los tno de j s tvo so 
opazili n e d a v n o v S t r a sbourgu . V 
Alzaeiji so čap l je v velikih čas teh . 
V h i šah , k j e r si želi deca mladega 
b r a t c a ali sestr ico, n a s t a v l j a j o o -
troci n a okno košček s l adkor j a , d a 
bi privabil i čapl jo . P r i t em s l adko-
sneda p t ica b a j e r e d n o pust i svoj 
tovor v dot ičnem domu. 

Tudi v a lzaškem deželnem g r b u 
je čapl j i določen čas t en p ros to r . 
Za to si s k o r a j ni mogoče p r e d s t a -
viti r a z o č a r a n j a Alzačanov, ko so 
ptičeslovci objavi l i u speh dolgolet-
n e g a opazovan ja . P r e d m e t opazo-
v a n j a jc bilo 87 čap l j i n ih dvojic, k i 
so imele le ta 1928 n a t a n k o 257 
mlad ih , letos pa je to število pad lo 
n a 218. 

Potem se seveda ni čuditi, da pa-
da število ro j s tev -v F r a n c i j i , a k o 
celo poklicni č in i te l j i z a n e m a r j a j o 
svoje dolžnosti . 

P O Z I V ! 
Vsi naročniki katerim 

je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naprosent, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava lista. 

V BLAGI SPOMIN 
obletnice smrti naše ljubljene matere 

Mary Celarec 
• ki nas je zapustila 31. julija 1929. 

Zgubili smo ljubljeno mater 
pred enim letom je utihnil nje glas, 
Blaga je bila vsaka n j e n a beseda, 
Brem nje nI tolažbe s a nas. 

Žalujoči ostali 
Otroci rodbine A. Celarec 

Waokegan, HL v juliju 1939. 

t ' 

-riJt 

KRATKA DNEVNA ZGODBA I 
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Mali Oglasi 
i m ^ j o ve l ik u s p e h 

U 
Prepričajte ae! 



E l l R 1 I O I NEW YORK, TUESDAY, JULY 29. » 3 1 

RAZPOSAJENKA t 
H M ROMAN IX t l T U K N I i . ^ 

Zm Glas Naroda priredil G. P. 

« ' Nadaljevanje.) 

Tjakaj so dospeli že na vse zgodaj zjutraj številni gosti, da čest ita-
jo edini hčerki domače hi4e k njenemu rojstnemu dnevu. Erlenhorsta 
in njegovo hčerko so pozdravili z velikim krikom na verandi. Dolf in 
l ian* Her rt nfeld sta takoj priskočila, do pouiagata Urški iz sedla. P red-
no pa s ta prišla do tega, je Urška že sama skočila s konja z e legant-
nim skokom Podala Je obema častnikoma roko v pozdrav ter popra-
vila svojo obleko. Nato je odkorakala po stopnicah navzgor, pozdravila 
gospodarja in gospodinjo ter čestitala plavolasi deklici, ki le obhajala 
svoj rojstni dan. 

Slednja je izgledala v svoji praznični obleki in svojimi zvitimi kodri 
zelo čedno in slovesno. 

— Prihajaš v jahalni obleki, Urška? — je rekla , r a eoča rana . 
Urška se je n a s m e h n i l a . 
— V plesni obleki venda r ne m o r e m sesti n a k o n t a ! 
— Lahko pa bi se peljala. Pozneje hočemo nekoliko plesati. 

Med n a m i rečeno. LJza, — ježa m i j e bila dosti l j ubša ! 
— Jaz te ne razumem! 
— Tega ne storiš nikdar. 
— P l e s a n j e je venda r nebeško! Moja dva b r a t a s t a pr ivedla s seboj 

par tovarišev. Vsi so izvrstni plesalci! 
Oči Urške so pos ta le s k r a j n o nevol jne . 

— K a k o sem mogla vedeti, d a m e č a k a t u k a j toliko zabav? O p r o -
sti ml. pozdravi t i m o r a m še d rugo gospodo! 

Obrni la se je od Lize. 
V n a s l e d n j e m t r e n u t k u je s ta l poleg n j e gospod von Arns t e t t en . 

Urške ni pusti l n i t i iz oči. 
— Ali se sme informirati o vašem zdravju? — je rekel prijazno. 
O n a m u je zr la nekol iko porogl j ivo v n jegov Uhi, p r i j azn i obraz. 

Njegove potese so bile p lemen i to rezane t e r p r i j e t ne . 
— To gotovo smete , gospod vem A rns t e t t en . Hvala za vprašanje. Me-

ni gre s k r a j n o debro. Le sem pa t a m i m a m smolo. Sedaj bodo tukaj p le-
n i l in jaz p r i h a j a m v j a h a l n i obleki! 

— Ali smem Jahati v Erlenhorst ter vam prinesti primerno obleko? 
— Za bedjo voljo, o It r u t o bi bilo od mene , če bi danes od teza la d r u -

žabnost t ako p r i j e tnega človeka. Z a h v a l j u j e m se za to. č e bo t r e b a , 
bom poslala domov kakega sla. 

— Zelo s rečn im bi se čuti l , če bi vam mogel n a p r a v i t i m a j h n o 
uslugo! 

— Po tem m e sp remi te n a obhodu, ke r m o r a m n a j prvo pozdraviti 
dooU l judi ! 

Ves srečen ji j e sledil. 
Urška je zadosti la svoj im d r u ž a b n i m obveznost im. 
Nekoliko iada jabJ t i je za igra lo krog n j e n i h ustnic , a odgovorila je 

n a vsa v p r a š a n j a , nas lov l jena n a n j o , z odkr i tosčnos t jo , ki bi se zdela 
zboru m a t e r nekoliko p rema lo ženska. 

Gospodje, posebne pa mladi, so se veselih tega ter smatrali to za 
š»rmantno ter zelo prikupno. 

Dolf In Hans Her ren fe ld &a ji dvori la n a vse p re tege in tudi n j i h to -
variši so občudovali d;<zno Amazon ko. 

Arns t e t t en se je držal t i h o in ponižno v ozad ju , a n i n i t i obrni l svo-
j ih oči od n j e . 

Kako Je l jubi l to ponosno in porogl j ivo m l a d o d a m o ! Ime l pa je 
ma lo pril ike pr ibl ižat i se ji, k a j t i vedno je bila o k u p i r a n a od d rug ih , ki 
so bili pogumne j š i in sp re tne j š i od n j e g a . 

Na Doi la in Hansa Her ren fe id je bil s t r a š n o l j ubosumen . Vedel je, 
da špeku l i r a jo v hiši Her renfe ld n a do to Urške. 

S l a m i obeh čas tn ikov so rad i videli snubi tev in n j i m a je bilo po -
vsem eno, kdo bo dobil deklico. 

Dolf in Hans sta smatrala to za nekako divjačino ter tekmovala med 
seboj v dvorjenju. 

K u r t Arns t e t t en je bil p rep r i čan , da n ikdo n e l jub i m a l o Urško t a -
ko t emel j i to kot. o n sam. 

K a j pa m u je pomaga lo to s p o z n a n j e ? 
S krvavečim srcem je stal na strani ter gledal, kako sta onadva 

dvorila Urški ter se poredno smehljala. 
K l j u b t e m u pa se ni obrni l vs t ran . 
Njegova iskrena potreba je bila gledati jo neprestano. 
Malo ča sa nado so zavžili v svetl i obednici m a j h e n z a j t r k . 
Na zdravje deklice so seveda pili sekt. 
To Je seveda vzbudila skrajno prešerno razlopoženje. Deklice so se 

Rahljale pri vsaki najmanjši priliki in gospodje so si podjetno sukali 
svoje brke. Tudi starejši gospodje so postali zelo razigrane volie in go-
spod Erlenhorst se je več kot enkrat naglas zasmejal. 

Sedel je Urški naravnost nasproti in veselilo ga je, ko Je videl, ko-
liko mladih ljudi se zgrinja krog nje. 

Le Arnstetten je sedel mirno pri strani ter pustil govoriti le svoje 
oči. 

Stari go*x>d pa je nevoljno nagubil svoje čelo. -
— Tako se ne sme napraviti, če hoče i m poni rati mojemu dekletu. 

Včasi mora vendar namigniti . — si je mislil starec ter izpil hitro čašo 
sekta 

— Ali nam ne boste dali svoje hčerke, gospod Erlenhorst? — je 
vprašala gospa Herrenfeld, kn je sedela poleg nJega. 

Zrl Je, nekoliko v zadregi, v njen obraz ter rekel nato: 
— Iz tega ne bo nič, milostna gospa. Urški sem dovolil prosto izbi-

ri. Spremljala me oo v gore. 
Njen obraz Je dobil nekoliko pikiran izraz. 
— Skoda. Liza se je strašno veselila t ega in moja sinova istotako. 

Vse bi storili, da preskrbimo Urški zabave! 
Nekoliko sarkastičen krraz se Je pokazal n a obrazu starega gospo-

da. Kar so razumeli Herrenfeldi pod zabavo, n i ugajalo Urški. 
— Zelo IJubeznj iva ste. gospa. Urška p a s e n e more ločiti od m e n e . 

Vi v e n d a r veste, da živiva kot dva tovar i ša s m r t i m o j e žene! 
— To vem, gospod von Er lenhors t . Zelo kolegi ja ln i odnoša j i o b s t a -

j a j o med v a m i t e r vašo hčerko. Ne z a m e r i t e mi odkr i to besedo d rag i 
p r i j a t e l j ! 

Vsled čudnega r a z m e r j a m e d v a m a . Je pos t a l a m l a d a d a m a zelo 
s a m o s t o j n a . Čas Je, da se oba p r i p r a v i t a n a misel, d a n e m o r e i t i t a k o 
n a p r e j . Zeio težko bo Urški pr i lagodi t i se možu . Pomisl i te , d r a g i p r i j a t e l j , 
d« Je Urška s t a r a 4e več kot d v a i n d v a j s e t le t in da n e m o r e več dolgo 
os t a t i v d te tovi h iš i ! 

— Mogoče Je res t ako . Mogoče i m a t e p r a v s svo j im p r ik r i t im oč i -
t a n j e m . Ne m o r e m o p a (prav nič i zp remeni t i n a vse j s t v a r i Odkr i t o r e -
čeno, — .Jaz tud i n e m a r a m tega. Dekl ica m i Je .prav t a k a ko t Je i n mož, 
ki jo bo resn ično l jubi l , n e bo Iskal m a j h n i h n a p a k Urške, če bi pozna l 
velike prednos t i , k a t e r e i m a Urška . 

— Gotovo, gotovo! — Med n a m a rečeno, d r a g i p r i j a t e l j , oba 
*ina s t a p r e k o ušes z a l j u b l j e n a v Urško. Pove j t e m l odkr i tos rčno , al i 
h\ ne biio z a c b a de la dobiček, č e bi s e kxdmi lo iz t ega n e k a j r e snega? 

Brienhocfet se Je n e p r i j e t n o suka l n a svo jem s tolu . T a p r e d m e t m u 
; e b i l s k r a j n o n e p r i j e t e n . 

— To bi p o m e n j a l o m o r d a celo p r e p i r m e d o b e m a b r a t o m a . K a k o 
s t r a š n o M biio, če bi pos t a l a o b a l j u b o s u m n a ! — se Je skuša l Šaliti. 

Valentin Katajev: 

MOJI ZALOŽNIKI 
(Nekaj avtobiograskega.) 

pr ihodn j i č . ) 
• * 

Ali j e mogoč p i sa t e l j brez č i t a -
t e l j a ? Ni mogoč Ali je mogoč č ita-
telj brez pisatelja? Ni. T o je jasno. 
P o vsem t e m je n a prvi pogled vid-
n o da pos t ane v p r a š a n e o b i v a n j u 
l i t e r a t u r e v navzočnos t i p i s a t e l j a 
in č i t a t e l j a i z redno e n o s t a v n o in 
lahko. Pisatelj je napisal, čitatelj 
preči ta l , se n a m r d n i l in konec be-
sedi. 

P a n i tako . Z g o r a j o m e n j e n e be -
sede so še p r a v daleč od svojega 
konca . 

Med p i sa te l j em in č R a t e l j e m m o -
r a biti n a vsak n a č i n most iček , 
brez k a t e r e g a n i t i p i sa te l j , n i t i č i -
t a t e l j n e ve l j a t a nič. V j a v n e m živ-
l j e n j u se t a most iček i m e n u j e z a -
ložnik. 

P r eden i m a p i sa te l j či ta tel je, 
m o r a imet i za ložnika . To je po-
po lnoma jasno . P a n e k a k r š n e g a 
koli, a m p a k dobrega . Vprav dobre -
ga i m a imeti . Laskavega , d o b r o t -
Ij ivega in na ivnega . 

J a z sem p i sa te l j in i m a m č i t a -
te l je . Iz t ega sledi, d a i m a m tud i 
založnike. I n d a n e s bi r a d izprego-
voril nekol iko topl ih besedi o t e h 
mil ih, nesebičnih , bo les tno ču ječ ih 
in v večini p r ime rov globoko n e -
s r e č n i h čudak ih . 

Mnogo sem j ih že imel. Menim, 
da j ih je bilo celo več k a k o r č i t a -
te l jev. Vseh si n i t i z a p o m n i t i n e 
moreš . Venda r pa so se mi po jed in i 
za vse ž iv l j en je vtisnil i v spomin . 

St. 1. Za ložn ik- l jub i t e l j . 
T a i m a pe t o t rok . s t anovan je , se-

s to j eče iz š t i r ih sob, dva izvirnika 
Lev i t ana in veliko kolekci jo a v t o -
g ra fov . Služi v t o b a č n e m t r u s t u , 
l jub i p r a z e n j e v ponvi in č i t a po o -
bedu Wildea. K a j " a je vzpodbudi -
lo, d a je s topi l n a to splozko, opas -
nos t i in izgub po lno pot , n i znano . 

Prišlo je k a r s a m o od sebe. Nepr i -
čakovano. S a m prav i , da se je lotil 
t ega posla pod vplivom n e p r e m a g -
l j ive l jubezn i do l i t e ra tu re . 

Njegovo založnišvo se i m e n u j e 
"Nf tn fa" . Z a k a j t ako . n i z n a n o . P r i -
šlo j e k a r s a m o od sebe. Nepr i ča -
kovano. 

T a n a i v n i č u d a k i z d a j a v prv i 
vrs t i pesmi n e k i h d rzn ih , pa z a t o 
n ič bol j z n a n i h m l a d i h l judi , ki 
se n a z i v a j o " P o s t - n e o - p a r n a s c i " . 
V časi se p r i čne n a m a h mrz l i čno 
n a k u p o v a t i prozo za velik l i t e r a r n o -
u m e t n i š k i a l m a n a h . 

I z d a j " N i m f e " n ihče p rav poseb-
n o n e k u p u j e , č e r a v n o so t i s k a n e 
n a d r a g e m p a p i r j u Verže v n a k l a d i 
t isoč izvodov, od k a t e r i h j e s e d e m -
deset izvodov n u m e r i r a n i h , t r idese t 
pe t j i h j e n a j a p o n s k e m p a p i r j u 
T a o - K a o in se sploh n e p r o d a j a j o , 
ostale pa so polne ugank , p r e d g o -
vorov, naslovov i n exlibrisov, ka r 
vse je delo n a j b o l j š i h umetn ikov . 

Za ložn ik - l jub i t e l j k u p u j e rokopis 
dolgo in vneto . N a j p r e j g a nosi v 
ak tovk i okoli znancev , ga p r i č a j u 
č i t a n a glas in se posce tu je , da- l i 
ga je v r e d n o kupi t i aH nc . 

Če znanc i rečejo, d a j e vredno, 
p o t e m založnik težko vzd ihu j e in 
v a m poš l je v p r ipo ročenem p i smu 
veliko in gos tobesedno poslanico, v 
k a t e r i vas založništvo " N i m f a " , ki 
se j e seznani lo z vašo spoš tovano 
poves t jo , prosi, da se z a r ad i r azgo-
vorov jav i te t ega in t ega d n e t j a i n 
t j a . S lu teč d o b e r zaslužek, r a z b u r -
j en i s e d e t e v koč i jo in se ope l j e t e v 
"Nimfo" . Založnik vas l a skavo p o -
v p r a š u j e o vaš ih del ih , o s t a r e j š i h , 
n a m i g u j e n a to, d a s te , dokler bo 
on živ, p resk rb l j en i , vas opozori, d a I 
vaš slog nekol iko šepa in d a s l a -
b o p o z n a t e zgodovino, v e n d a r p a 
u p a , d a se bos t e sčasoma že p p o r a -
vdli, t e r v a m d a š t i r idese t r u b l j e v 
p r e d u j m a . 

VI m u prav dolgo st iskate roko 
in prav zadovoljni s kupčijo hit i te 
v pivnico k tovarišem. Štirideset 
rabljev seveda n i dosti, toda če 
upoštevate, da vas prepis "Puškino-
ve hčerke" s strojem stane vsega 
skupaj deset rubljev, tedaj os tane-
te z velikodušnim založništvom 
"Nimfa" še vedno zadovoljni. 

Založnik-ljubitelj s e drži običaj-
no od dveh mesecev d o treh let, 
potem pa, popolnoma uničen m 
prezfcran od vse Javnosti, odpotuje 
v Tašketnt , kjer postane zastopnik 
predilnice. 

St . 2 Založnik-strokovnjak. 
Rdeča brada In podplute oči. S t a -

nuje n a Dmitovki. Povečini Izdaja 
"Trgovski adresar", vendar pa tu -
d i beletristike n e odklanja. Pesmi 
i n povest i zanj n e obstojajo. Zanj 
to "ni fakt". Trg zahteva romane. 
Zato kupuje romane. 

— a t e pr ines l i r o m a n ? 
— R o m a n . 

— Koliko g a j e? 
— Dvanajst tiskovnih pol. 
— Koliko hočete zanj? 
— Dvesto za polo. 
— Osemdese t . 
— Opros t i te , t o j e v e n d a r izvi-

r e n r o m a n . 
— K a j -poveste! Vsi r o m a n i m o -

r a j o bi t i ž iv imi . K a k š e n r o m a n je 
to, č e n i izviren? K d o ga bo pa k u -

— Toda , s a j so t ud i p reveden i 
romani. 

— P r a v m a l o j e p revedenega . Sl i -
ke so že p revodne to vem. S k r a t k a , 
s to za list. 

To je n j e g o v a z a d n j a beseda . Več 
n e da . C> noče te , p a n i t r eba . Ne-
si te svoj r o m a n k a m d r u g a m , za -
ložn ik - s t rokovn jak zavol jo tega n e 
bo p ropade l . O n si bo že z n a l n a j t i 
p revoden in p r a v n ič t ež je izviren 
r o m a n , poln pustolovin . če ga p a 
n e n a j d e , p o t e m bo t u d i vozni red 
naše l svo jega č i t a t e l j a . 

Njegovo za ložniš tvo se i m e n u j e 
"Apoteaza" ali " G i g a n t " . 

St . 3. I d e j n i založnik. 
K a j on l jub i in k a j po t r ebu je , to 

ve s a m vrag. N e z n a n o ! Ka ta log n j e -
govega založništirt se i m e n u j e " P o -
izvedbe" in vsebuje cel k u p n a j r a z -
l ičnejš ih kn j ig . 

T u j e " P o p u l a r n i kurz a n a t o m i -
j e " p r i v a t n e g a d o c e n t a Skele tova, 
"Vaške č r t i ce" a g r o n o m a Udoforja-
g ina , "Glasovi s m r t i " — d r a m a v 
verzih Anatol i j a Niagarova , t r e t j i 
zvezek zgodb in povest i n e k e g a z a -
g o n e t n e g a " S t a r e g a r o j a k a " . K n j i -
ge so videt i s t a re , p i sane so z ve-
l imi okorn imi č r k a m i n a t a n k e m 
s ivem p a p i r j u in so n e z n a n s k o d r a -
ge. 

Obrača ta se z rokopisi n a "Poiz-
vedbe" j e s k o r a j b r e z u p n o poče t -
je. I d e j n i založnik vas povabi k s e -
bi n a d o m v P r e s n j o , vas dobroduš -
n o n a p o j i z gost im č a j e m in p r i -
gr izkom v a m p reč i t a da l j šo povest 
" S t a r e g a r o j a k a " ( to je n jegov l a s t -
n i p seudon im > t e r v a s p o t e m dol-
go vabi n a kosilo, h k a t e r e m u bo 
prisel ' tudi n j e g o v svak, p r i v a t n i 
d o c e n t Skeletov, mož žen ine ses t re 
a g r o n o m U d o b r j a g i n , in n jegov zet 
pesn ik Ana to l i j Niagarov. 

Z a s t r a n vašega rokopisa ža los t -
n o lomi roke in pravi , d a je, žal, 
založnilški n a č r t za bodoča š t i r i le-
t a u p r a v a že določila in da vaša 
k n j i g a n e m o r e bit i s p r e j e t a . 

Če pa s t e posebno za in t e r e s i r an i 
n a t em, d a vaša k n j i g a izide p r a v 
v "Poizvedah" , p o t e m obs to j a za 
vas t ud i izhod iz t ega položa ja . 
Oženi t i se m o r a t e z n j e g o v o d rugo 
h č e r k o in p r a v n i č v a m ni t r e b a 
dvomit i ,da vas bo v t e m p r i m e r u 
u p r a v a uvrs t i l a v t a z agone tn i za -
ložniški n a č r t . 

T o j e p a m a l o pretežko. Vrag n a j 
vzame t a k o založništvo!.. . . 

tS . 4. Za ložni lk-gol juf . 
O n s topi v vašo sobo s p r i j e t n o 

dišečo o igaro in s š a m p a n j c e m . P o -
n u d i v a m d v a k r a t toliko, kolikor 
vi z a h t e v a t e z a list. S š i roko k r e t -
n j o roke v a m v vašo beležnico n a -
riše n a č r t dogovora z a popolni 
zborn ik vaš ih del, pograb i vse v a -
še rokopise v a m za s lovo pove. d a 
m o r a o s t a t i i m e za ložniš tva za z d a j 
še t a j n o s t , in da p r id i t e po d e n a r 
j u t r i okoli š t i r ih a l i pa ma lo po -
zne je . 

Po ln i upanja tečete k dobro t l j i -
vemu založniku, ki drži ime svojega 
založnštva v tajnost i i n najdete 
pred njegovimi vrati ves cvet ru-
ske literature. Pisatelji vas v zbo-
ru sprejmejo: 

— Ali mogoče veste, kje je on? 
— K a k š e n "on"? p r eb l ed i t e vi. 
Tedaj p a ves cvet skoči s stop-

nic in prične s pestmi razbijati po 
vratih. Vrata se zlahka odpro in jo-
kav ženski glas pravi: 

— Moj Bog, kakšna kazen m e je 
zadela! Saj s e m v a m že povedala, 
da je M a g k k m č danes odpotoval 
v Vinico.... 

Po t e m ostaja vsem izdati edino 
še izraz ogorčenja i n s to izdajo se 
konča založniško delovanje t ega za-
gonetnega založništva.... 

(Prevedel B. Z.) 

BREZPLAČNI POUK. 

BOARD O r EDUCATION nud) 
brezplačen pouk, ki s e te le nauči-
ti angleški i n hočejo postati dr-
žavljani Združenih držav, pgla&te 
m aa pojasnila * ljudski »ali tov 
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Km 
prejemate, te razvidno, U a j 

j Vam Je naročnina poi la . No č a -
| k a j t e t o r a j , 4 s se Vas o) 
j t emveč obnovi ta n a r o č n h 
, d i r ek tno , aH pa prt e n e m 
čih n f h zastopnikov. 
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North Chldago. Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborlch. 
Summit , J. Horvath. 
Waukegan. Frank Petkovfck «i 

J o b Zelene. 

KANSAS 
Glrard, Agnes Močnik. 
Kansas City, Frank Zagar. 

MARYLAND 
Steyer, J. č e m e . 
Kltzmlller, Fr. Vodoplvee 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular, Ant. Ja -

nezich. 

MINNESOTA 
Chlsholmn, Frank Goute , Frank 

PucelJ. 
Ely. Jos. J. PesheL Fr Sekula. 
Eveleth, Louis Goute. 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibblng, John Povta. 
Virginia, Frank Hrvatich. 
Sheboygan. J o h r Zorman. 
West Allls, Frank S k o k 

MISSOURI 
St. Louis, A Nabrgoj. 

MONTANA 
Klein, J o h n R. Rom. 
Roundup. M. M Panlan 
W a s h o e . L Champa. 

NEBRASKA 
Omaha. P. Broderick. 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Bternlsha. 
Little Falls, Frank Mai l s 

OHIO 
Barberton, John Balant , Joe Hiti. 
Cleveland, Anton Bobek. Chaa 

Kar linger, Anton Simclch, Math. 
Blapnik. 

Euclid. F. Bajt . 
Glrard, Anton Nagode. 
Lorain. Louis Ba lant In J. Kumte 
Niles. Frank Kogovšek. 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngs town, Antoi} KikelJ. 

OREGON 
Oregon City. J. Koblar. 

PENNSYLVANIA: 
Ambridge. Frank Jakte . 
Bessemer, Louis Hribar. 
Braddock, J. A. Germ. 
Broughton, Anton Ipaveo. 
Claridge. A. Yerlna 
Conemaugh, J. Brezovec. V. Ro-

vanAek. 
Crafton, Fr. Machek. 
Export, G. Prsvtč, Louis Jupan~ 

člč, A. BkerlJ. 
Farrell. Jerry Okorn. 
Forest City, Math. Kamtn. 
Greensburg, Frank Novak. 
Homer City i n okolico, Frank Pe-

renchack. 
Irwin, Mike Pauahek. 
Johnstown, J o h n Polanc, Martin 

Korosheta. 
Krayn. Ant. Taute l ] . 
Luzerne, Frank BallocTi, 
Manor. Fr. Demshar. 
Meadow Lands, J . Koprlvtek. 
Midway J o h n Žust. 
Moon F u n , Fr. Podmll iek. 
Pittsburgh, Z. Jakshe, Vine. Arb 

in U. Jakoblch, J Pogačar. 
Presto. F. B. Demshar. 
Reading J. Pesdtre. 
Steelton. A. Hren. 
Unity Sta. i n okolico. J . BkerlJ. 

ft. Bchlfrer. 
West Newton, Joseph Jovaa 
WUlock. J PetarneL 

UTAH 

Helper. Fr. Kreba 
WEST VIRGINIA: 

Will iams River, A n t e s 

30. julija: 
AquitarUa, Cherbourg 
America. Cherbourg. Br»-m#n 
New York, Cherbourg, flan.burg 

31. JuKJa: 
breaden. CheibouTf. Bremen 

1. avgusta: 
l i e d e Krani-e . H a v r e 
Vulcania, Tru* 
Br»m>*n, Cherbourg 1 . B r e m e n 
Olympic, Cherbourg 
Ptiinlaiiil. Cherbouij, Antwfrp»n 
Volendain, Hculxgin- Sur M t , tt»(-

terdam 
2. a v g u s t a : 

L e v i a t h a n , C h r . 
Mmn«wu'ka, Clirrl><iur| 

5. avgusta: 
Bereiiguila. Cherborg 

6 . a v g u s t a : 
President Harding, Chertwdirg. Rre- i 

men 
Deutschland, Cherbourg. Hamburg 

7. avgusta: 
Columbus. Cherbourg. ltr»-m«.n 

S. avgusta: 
Majestic, Cherbourg 
l^ijjlaini. C h e r b o n r K . Antwcrix-n 
New Amsteidam, Uo<i logue aur 

M^r. Koittidum 
9. a v g u s t a : 

President Roosevelt, Cherberg, Hre-
m u 

Milwnukpp, Cherbourg. Hamburg 
Conte Grande, Naiioli. Genova 

13. a v g u s t a : 
M a u r e t a n i a , C h e r b o u r g 
Eur«Ji.a, Ch«*rbourx, Hremen 
H a n i b u r g , C h e r b o u r g . H a m b u r g 

14. a v g u s t a : 
Stuttgart, Cherbourg. Bremen 

15. avgusta: 
Paris, Havre 
Saturnla. Trat 
Homeric. Cherbourg 
Westernland, Cherbourg. Antwer-

pen 
C l e v e l a n d . C h e r b o u r g , H a m b u r g 
S t a t e n d a m , B o u l o g t i e S u r M e r . 

Rotterdam 
16. a v g u s t a : 

A q u i t a n i a , C h e r b o u r g 
M i n n e t o n k a . C h e r b o u r g 

19. avgusta: 
L e v i a t h a n . C h e r b o u r g . B r e m e n 

20. avgusta: 
F r a n c e , H a v r e 
Bremen. Cherbourg. Bremen 
G e v r g e Washington, Cbei bourg. 

Bremen 
A l b e r t B a l l i n , C h e r b o u r g , H u m -

b u r g 

21. a v g u s t a : 
Benin, Boulogne Fur Mer, Brnnen 

22. avgusta: 
t »1 > m|iic, Ciierbi >u rg 
KMterdaio, Boulogne Sur Mar, Bot-

teriJam 
Augustus«, NUIKJII, Genova 

2 1 a v g u s t a : 
MiMiekahda, Boulogne Sur Mer 

25. avgusta: 
Reliant e. Cherhuurjc. llamtiurg 

27. a v g u s t a : 
lie de France, Havre 
Berengaria, Cherbourg 
OJumbus Chcrlxiuri. B r e m e n 
Ai:terl«-a, Cherliourg. Bremen 
New York, Cher tx-iurg, Htamiturg 

2a. avgusta: 

I»resden, Cherbourg. Bremen 
29. a v g u s t a : 

Kuropa, Cherlmurg. Bremen 
Mnjestic. •."rierb'Hiig 
I'ennland, Cherbourg. Antwerpen 
Yolendam, Boulogne Sur Mer, Rot-

terdam 

30. avqusta: 

Republic. Cherbourg Bremen 
St I^juir. Cherbourg, Hamburg 
Conte Bianramaiio. Xai>oii. Gebova 

Nagla Vožn ja v Jugos lav i jo 
P r i h o d n j e o d p l u t j a : 

V U L C A N I A 
1. AVGUSTA — 2. SEPTEMBRA 

8. OKTOBRA 

S A T U R N I A 
16. AVG. — 20. SEPT. 

25. OKT. 
H a f u r n l a l n V u l c a n l a p r e k . i f i a v s e l a d -
j e s v e t a v r a z k o š j u , u d o b n o s t i i n n a -
g l i c i t e r n u d i n a j b o l j S o s!uf.l>o v E v r o -
p o . P o s e b n e c e n e z a t j a In n s z a j . V e t 
n o v o s t i n a t e h m o t o r n i h l a d j a h v k l j u 
( n o p l a v a l n i b a s e n v d r u g e m r a z r e d u . 

C O S U L 1 C II L I N E 
17 B a t t a r y P l a č a , N e w Y o r k 

6 DNI PREKO O C E A N * 
Najkiajft* In najbolj ugodna pol a« 

Dotovanj« na ogromnih sarnlklh: 
l ie de F r a n c e 1. aug. ; 27. aug. 

(1 P. M.) (Opoldne> 
PARIS 16. au? . ; 1. s ep t embra 

(1 A. M.) <4 P. M.) 
FRANCE 20. aug.; 5. septembra 

(7 P. M.) (7 P. M.» 
N a j k r a j l a . p o t po • e i s a m e l . v t t i o 
J* v p o s e b n i k a b i n i s v s e m i M o d e r n i 

• m l a d u b o o i . i l — P i j a n a in s l a v n a 
f r a n c o s k a k u h i n j a . I s r a d n o n l s k e e o n e 

V p r a J a J t a k t t . . . e g a k n l l 
p o o b l a K a a o g i v a g o a ta 

a l i 

FRENCH LINE 
1» ITATE (TRČIT 
ISIfcW YORK. N. Y. 

Vsak za s topn ik Izda pot rd i lo r a 
svoto, k a t e r o je preje l ! Zas topn ike 
r o j a k o m toplo pr iporočamo. 

N a r o č n i n a za " G l a s N a r o d a : 
Za eno leto $6.; za pol le ta $3.; 

sa š t i r i mesece $2.: za če t r t l e ta 
$1.50. 

New York City Je $7. celo leto 
N a r o č n i n a za Evropo je $7. aa ce-

lo lato. 

C E N A 

DR. KERKOVEGA BERILA 
JE ZNI2ANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 

S t a n e s a m a 

$ 2 . — 

A a r o d t e ga pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA 
Zlf West 18 S t ree t 

New ¥o rk City 

Milwaukee, 
Jos. Koren. 

Kacina i n okolico. 

Joseph TnOnlk ta 

Vsakovrstne -

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street New York, N. Y. 

T e l e p h o n e : CHELSEA 3S7S 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 

Vkank J i 

Rock 

' t *• 

— ' U S Q I 8 T H O T K H I DAH.T ta D. I , t 

1 w 1 Ji " • 

Kretanje Parnikov 
<> x— S h i p p i n g New« —1 

H Y ^ v V 


